Bruks- och monteringsanvisning
Kyl/frys-kombination

Las ovillkorligen bruks- och monteringsanvisningen fére uppstéll-
ning, installation och idrifttagning.
Pa sa vis undviker du skador och olyckor.
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Séakerhetsanvisningar och varningar

Detta skap uppfyller gallande sakerhetskrav. Felaktig anvandning
kan dock medfdra person- och sakskador.

L&s bruks- och monteringsanvisningen noga innan du bdrjar an-
vanda skapet. Det ar viktigt eftersom den innehaller information
om inbyggnad, sakerhet, anvandning och underhall. P& sa vis und-
viker du personskador samt skador pa skapet.

| enlighet med normen IEC 60335-1 papekar Miele att det ar viktigt
att lasa all tillganglig information om installation av skapet samt
sakerhetsanvisningarna och varningarna.

Miele tar inget ansvar for skador som har uppstatt pa grund av att
dessa anvisningar inte har foljts.

Spara bruks- och monteringsanvisningen och éverlamna den vid
eventuellt agarbyte.

Anvandningsomrade

» Sképet ar avsedd att anvandas i privata hushall och i hushallslik-
nande miljéer, som till exempel

— i affarer, kontor, och liknande arbetsmiljéer

— i jordbruksfastigheter

— av kunder pa hotell, motell, bed and breakfasts, och andra typiska
hushallsmiljoer.

Den ér inte avsedd att anvandas utomhus.

» Sképet &r endast avsett att anvandas i hushall fér kylning och for-
varing av livsmedel samt for férvaring av frysta livsmedel och infrys-
ning av farska livsmedel samt beredning av is.

All annan anvandning &r otillaten.



Sakerhetsanvisningar och varningar

» Skapet &r inte avsett for forvaring och kylning av mediciner, blod-
plasma, laboratoriepreparat eller liknande @mnen eller produkter en-
ligt medicinproduktdirektivet. En felaktig anvandning av skapet kan
medfora skador pa de livsmedel som férvaras eller att de forstors
helt. Skapet &r inte heller avsett att anvandas i utrymmen med explo-
sionstrisk.

Miele ansvarar inte for skador som har uppkommit till féljd av otilla-
ten eller felaktig anvéndning.

» Personer (barn inrdknade), som pa grund av sina fysiska, sensoris-
ka eller psykiska formagor, eller pa grund av bristande erfarenhet
eller okunskap, inte ar kapabla att anvanda skapet pa ett sakert sétt,
maste hallas under uppsikt vid anvandningen.

Dessa personer far endast anvanda skapet utan uppsikt om de har
blivit instruerade i hur det ska anvandas samt forstatt vad som kan
ga fel.

Om det finns barn i hemmet

» Barn under atta &r bor hallas borta fran skapet. De far endast an-
vanda det under uppsikt.

» Barn fran &tta ar och uppét far endast anvanda skpet utan upp-
sikt under forutsattning att de kanner till hur man anvander det pa ett
sakert satt. Barn méaste kunna se och forsta riskerna med en felaktig
anvandning.

» Barn far inte rengéra eller underhélla sk&pet utan uppsikt.

» Hall uppsikt éver barn som befinner sig i narheten av skapet. Lat
inga barn leka med det.

» Kvavningsrisk! Barn kan under lek linda in sig i férpackningsmate-
rial (till exempel plastfolie) eller dra det 6ver huvudet och kvavas. Hall
darfor barn borta fran férpackningsmaterial.



Séakerhetsanvisningar och varningar

Teknisk sakerhet

» Tatheten i kretsloppet med kéldmedium har kontrollerats. Detta
skap uppfyller géllande sakerhetskrav och EU-riktlinjer.

» Detta skdp innehaller kdldmediet isobutan (R600a), en miljomas-
sigt hallbar men brannbar naturgas. Den skadar inte ozonskiktet och
forstarker inte vaxthuseffekten.

Anvéandningen av detta miljévanliga kdldmedium har delvis inneburit
en 6kning av driftljuden. Férutom kompressorns driftljud kan det
horas ljud nér kdldmediet strdommar genom kylkretsloppet. Dessa ef-
fekter gar tyvarr inte att undvika, men har ingen paverkan pa skapets
effekt.

Se till att ingen del av kylkretsloppet skadas vid transport och mon-
tering/uppstallining av skapet. Utsprutande kéldmedium kan leda till
o6gonskador.

Vid skador péa skéapet:

- Undvik 6ppen eld och saker som &r lattanténdliga.

Bryt strommen till skapet.
- Ventilera rummet dar skap stér i ndgra minuter.
- Kontakta Miele service.

» Ju mer kdldmedium som finns i ett skdp desto stérre maste rum-
met vara dér kylen ska std. Om kylen skulle bérja lacka kan det han-
da att det bildas en lattantandlig blandning av gas och luft. Per 11 g
kéldmedium méste rummet vara minst 1 m® stort. Mangden kold-
medium star pa typskylten pa insidan av skapet.

» Anslutningsinformationen (sékring, frekvens och spanning) pa typ-
skylten maste absolut 6verensstdmma med elnétets for att undvika
skador pa skapet. Jamfér denna information fére anslutning.
Radfraga en elektriker vid tveksamhet.



Sakerhetsanvisningar och varningar

» Sképets elektriska sékerhet garanteras endast om det ansluts till
ett jordat eluttag som ar installerat enligt gallande foreskrifter. Det ar
mycket viktigt att denna grundldggande sékerhetsforutsattning ar
uppfylld. Lat en elektriker kontrollera installationen vid tveksamhet.

» Tillforlitlig och saker drift av skdpet garanteras endast nar det ar
anslutet till det offentliga elnatet.

» For att undvika risker for anvandaren méste anslutningskabeln,
om den ar skadad, bytas ut av Miele service eller en av Miele aukto-
riserad fackman.

» Grenuttag eller férlangningskablar uppfyller inte den nédvandiga
sakerheten (brandfara). Anslut inte skapet till elndtet med hjélp av sa-
dana.

» Om spanningsforande delar eller natanslutningskabeln kommer i
kontakt med fukt kan det orsaka kortslutning. Ta darfor inte skapet i
bruk pa platser dar exempelvis mycket fukt och sténk kan forekom-
ma (till exempel garage, tvattstugor och sa vidare).

» Detta skap far inte anvéndas pa platser som inte &r fasta (till
exempel batar).

» Ett skadat skdp kan vara en fara for din sakerhet. Kontrollera att
det inte har nagra synliga skador. Ta aldrig ett skadat skap i drift.

» Vid installation, underhéllsarbeten och reparationer maste skapet
vara spanningsfritt. Det ar det endast i nagot av foljande fall:

- Nar sakringarna &r franslagna.

- Nar skruvsakringarna ar helt utskruvade.

- Nar anslutningskabeln &r utdragen ur eluttaget. Dra i stickpropp-
en, inte i anslutningskabeln, for att bryta strommen.

» Ej fackmassigt utford installation, underhall och reparation kan
medfdra avsevarda risker for anvandaren.

Installationer, underhall och reparationer far endast utféras av en av
Miele auktoriserad fackman.



Séakerhetsanvisningar och varningar

» Garantin upphdr om sképet repareras av ndgon annan an av Miele
auktoriserad service.

» Defekta delar far endast bytas ut mot originaldelar fran Miele. En-
dast for dessa delar garanterar Miele att alla sdkerhetskrav uppfylls.

» Detta skdp ar pa grund av speciella krav (som till exempel tempe-
ratur, fukt, kemisk bestandighet, reptalighet och vibration) utrustat
med en speciallampa. Denna lampa far bara anvéandas fér det av-
sedda dndamalet. Den ar inte anpassad foér vanlig rumsbelysning.
Lampan far bara bytas av Miele service eller en behdrig elektriker.
Detta skap har ljuskéllor med energieffektivitetsklass G.

Anvandning

» Beroende pa skapets klimatklass far vissa faststéllda rumstempe-
raturer inte Over- eller underskridas. Klimatklassen framgar av typ-
skylten pa skapets insida. En lagre omgivande temperatur medfor att
kompressorn star stilla 1angre stunder, vilket gor att skapet inte kan
halla ndédvandig temperatur.

» Om ventilationsdppningarna técks for eller blockeras dkar energi-
forbrukningen och skador pa skapet kan inte uteslutas.

» Om fett- eller oljehaltiga livsmedel férvaras i skapet eller i skap-
ddrren, se till att det fett eller den olja som eventuellt rinner ut inte
kommer i kontakt med sképets plastdelar. Da kan spanningssprickor
i plasten bildas som kan leda till att plasten spricker helt.

» Risk for brand och explosion. Férvara inga explosiva @mnen eller
produkter med brannbara drivgaser (till exempel sprayburkar) i skap-
et. Antdndbara gasblandningar kan antédndas av elektriska kompo-
nenter.

» Explosionsrisk. Anvand inga elektriska maskiner i skapet (till
exempel for att tillverka mjukglass). Det kan leda till att det uppstar
gnistor.



Sakerhetsanvisningar och varningar

» Risk for person- och sakskador. Férvara inte burkar och flaskor
med kolsyrahaltiga drycker eller vatskor som kan frysa i skapet. Bur-
karna eller flaskorna kan spricka eller explodera.

» Risk for person- och sakskador. Flaskor som férvarats i frysen for
snabbkylning maste tas ut igen senast efter en timme. Flaskorna kan
spricka eller explodera.

» Skaderisk. Ror inte frysgods och metalldelar med bldta hander.
Hénderna kan frysa fast.

» Skaderisk. Stoppa aldrig isbitar och glass, sérskilt isglass, som
kommer direkt ur frysdelen i munnen. Den mycket laga temperaturen
medfor risk for att l1apparna eller tungan fryser fast vid frysgodset.

» Frys inte in delvis eller helt upptinade livsmedel igen. Forbruka
dem sa snabbt som mojligt, annars sjunker livsmedlens naringsvéarde
och de forstérs. Du kan frysa in livsmedlen igen efter det att du har
kokat eller stekt dem.

» Vid fortéring av livsmedel som forvarats for l1ange finns risk for
matforgiftning. Halloarheten beror pa flera faktorer, sdsom exempel-
vis varans farskhet, dess kvalitet och forvaringstemperatur. Kon-
trollera hallbarhetsdatum och livsmedelstillverkarens forvaringsanvis-
ningar!

For ytor i rostfritt stal giller:

» Ytan som &r dverdragen med rostfritt stal blir forstérd av klister
och tappar sin smutsavvisande effekt. Satt darfor inte fast nagra
sjalvhaftande lappar, tejp, skyddstejp eller annat liknande pa den
rostfria ytan.

» Ytan &r repkanslig. Till och med magneter kan orsaka repor.

Tillboehor och reservdelar

» Anvand bara originaldelar fran Miele. Om ej godkanda tillbehdr an-
vands géller inte langre garanti och/eller produktansvar och Miele
kan inte langre garantera att sdkerhetsbestdmmelserna uppfylls.
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Séakerhetsanvisningar och varningar

» Miele garanterar tillgangligheten av reservdelar till ditt skép i upp
till 15 &r (minst 10 ar) efter att modellserien har utgatt ur sortimentet.
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Sakerhetsanvisningar och varningar

Rengoring och skotsel

» Behandla aldrig tatningarna med olja eller fett.
De blir da porésa med tiden.

> Angan i en angrengodrare kan tranga fram till spanningsledande
delar och orsaka kortslutning.
Anvand darfor aldrig angrengodrare vid rengoring av skapet.

» Spetsiga och vassa féremal skadar kylslingorna och sképet slutar
fungera. Anvand darfor aldrig spetsiga eller vassa foremal for att

- ta bort frost- och isskikt
- lossa isblock och fastfrusna livsmedelsférpackningar.

» Stall aldrig in elektriska varmeelement eller stearinljus i skapet for
avfrostning. Plasten skadas.

» Anvand inga sprayer eller avisningsmedel. De kan bilda explosiva
gaser, innehalla for plasten skadliga I6snings- eller drivmedel eller
vara halsovadliga.

Transport

» Transportera alltid skapet stdende och i transportférpackningen
for att det inte ska skadas.

» Risk for person- och sakskador. Var alltid tvé nar ni transporterar
och flyttar skapet eftersom det ar mycket tungt.

12



Séakerhetsanvisningar och varningar

Hantering av uttjanat skap

P Se till att gora dorrlaset obrukbart innan skapet lamnas in for ater-
vinning. Darmed forhindras att barn som leker rakar I&sa in sig och
darmed utséatts for livsfara.

» Utsprutande kéldmedium kan leda till 5gonskador. Skada inga
delar av skapets kylsystem genom att exempelvis

- sticka hal pa férangarens kylmedelskanaler
- bryta av rérledningar
- skrapa av ytbelaggningar.

13



Bidra till att skona miljon

Transportférpackning

Forpackningen skyddar skapet mot
transportskador. Férpackningsmaterial-
en ar valda med hansyn till miljén och
ar darfor atervinningsbara.

Forpackning/emballage som aterfors till
materialkretsloppet innebar minskad ra-
varufoérbrukning och mindre méangder
avfall.

14

Hantering av uttjant skap

Uttjanade elektriska och elektroniska
produkter innehaller i manga fall mate-
rial som kan &teranvandas. Men de
innehaller dven skadliga &mnen som ar
nédvandiga bestandsdelar for produkt-
ernas funktion och sékerhet. Om séda-
na &mnen hamnar i hushallsavfallet eller
hanteras pa fel satt kan det medféra
skador pa méanniskors halsa och miljon.
Kasta darfoér pa inga villkor den uttjana-
de produkten i hushallsavfallet.

L&dmna in uttjdnade elektriska och elek-
troniska maskiner till en atervinningssta-
tion. Du &r sjélv ansvarig for att radera
eventuella personliga uppgifter som kan
std p& skapet.

Se till att skapets rérledningar inte gar
sdnder innan den lamnas in fér miljo-
vanligt omh&ndertagande.

P& detta satt sakerstalls att koldmediet i
skapet och oljan i kompressorn inte
lacker ut.

Se till att den uttjanta skapet forvaras
barnsékert tills den I&mnas in fér om-
handertagande. Foélj anvisningarna i av-
snittet “Sakerhetsanvisningar och var-
ningar”.



Spara energi

Normal
energiférbrukning

Okad
energiférbrukning

Uppstéllining/skot-
sel

| ventilerade rum.

| stdngda, oventilerade rum.

Skyddad fran direkt solljus.

| direkt solljus.

Inte bredvid en varmekalla
(element och/eller spis).

Bredvid en varmekalla (ele-
ment och/eller spis).

Vid idealisk rumstemperatur
pa 20 °C.

Vid hég rumstemperatur fran
25 °C.

Tack inte dver ventilations-
dppningarna och rengdr
dem regelbundet fran
damm.

Vid dvertackta och igen-
dammade ventilationsépp-
ningar.

Temperatur-
instéllning

Kyldel 4 till 5 °C

PerfectFresh Pro-zon nara
0°C

Frysdel -18 °C

Ju lagre temperatur, desto
hdgre energiférbrukning!

15



Spara energi

Normal
energiférbrukning

Okad
energiférbrukning

Anvéandning

16

Nar ladorna, hyllplanen och
dérrhyllorna ar placerade
som vid leverans.

Oppna dérren endast vid
behov och sa kort tid som
mojligt. Sortera livsmedilen
val.

Om dorren 6ppnas lange
och ofta innebér det att varm
rumsluft strémmar in och ky-
lan gér forlorad. Skapet for-
soker kylas ner och kom-
pressorns gangtid okar.

Ta med en kylvaska néar du
handlar och placera ut livs-
medlen jamnt i skapet.

Stall tillbaka mat som du har
tagit ut sa snabbt som maj-
ligt innan den blir for varm.
Lat varm mat och dryck
svalna innan den stélls in i
skapet.

Varm mat och livsmedel var-
mer upp skapet. Skapet for-
sOker kylas ner och kom-
pressorns gangtid okar.

Foérpacka livsmedlen val eller
forvara dem val 6vertackta.

Forangning och kondense-
ring av vatska i skapet orsa-
kar minskad kyleffekt.

Lat frysta livsmedel tina i
kylzonen.

For att luftcirkulationen ska
fungera bor lador och hyll-
plan inte vara dverfyllda.

En férsémrad luftstrém orsa-
kar minskad kyleffekt.



Beskrivning av skapet

5

DO ©IOY COE

Denna bild visar ett exempel.

5

S

(» Manéverpanel med display

@ Innerbelysning

® Flakt

@ Hyllplan med belysning (FlexiLight)
(® Agghallare/dérrhylla

(® Hyllplan

(@ Hallare med kolfilter
(Active AirClean)

Flaskhylla
(® Flaskhylla med flaskhéllare
Infosystem PerfectFresh Pro

@) L&da for torr férvaring i PerfectFresh-
zonen pa teleskopskenor (Comfor-
tAccess)

@ Uppsamlingsrdnna och avloppsror
for avfrostningsvatten

@3 Reglage for instélining av luftfuktig-
het i 1adan for fuktig férvaring

Lada for fuktig férvaring i
PerfectFresh-zonen pa teleskopske-
nor (ComfortAccess)

@ Handtag med dérréppningshjalp
(Click2open)

Frysl&dor
@ Ventilationsgaller

For enklare uppstallning finns grepp for
transport upptill pa skapets baksida
och transporthjul under skapet.

PerfectFresh Pro-zonen uppfyller krav-
en for kylutrymme enligt
EN ISO 15502.
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Beskrivning av skapet

Symboler i displayen

Anvandning

Symbol Betydelse
& | Standby Koppla in hela skpet.
Koppla in kylzonen separat

= Installningslage Gora installningar (se “Gora ytterligare in-
stéllningar”)

—/+ | Minus/Plus Andra instéllning (till exempel temperatur)

OK Bekréfta instéllning

</> | Navigationspil vanster/ | Bladdra i instdllningslaget till val av install-

héger ning

h) Tillbaka Lamna menyniva

Information
Symbol Betydelse
0) Standby Skapet ar anslutet till elndtet men inte in-
kopplat.
Kyldelen &r separat avstangd.
@ | Frysdel Kannetecknar frysdelens temperaturvisning
o Snabbkylning (kyldelen)/ | Funktion kan véljas beroende pa kylzon (se
snabbinfrysning (frysdel- | avsnittet “Anvénda snabbkylning och snabb-
en) infrysning”).

ﬂsé Temperaturlarm Varningsmeddelande (se “Hur man klarar av
mindre fel sjalv”, avsnitt “Meddelanden i dis-
playen”).

& Dérrlarm Varningsmeddelande (se “Hur man klarar av
mindre fel sjalv”, avsnitt “Meddelanden i dis-
playen”)

</ | Strémavbrott Varningsmeddelande (se “Hur man klarar av
mindre fel sjalv”, avsnitt “Meddelanden i dis-
playen”).
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Tillbehor

Medfoéljande tillbehor
Flaskstod

Flaskstodets lameller sticker ner i flask-
hyllan och gor sa att flaskorna star sta-
digare nar skapdorren éppnas och
stangs.

Flaskhylla

Med flaskhyllan kan du férvara flaskor
liggande och darmed platsbesparande.
Flaskhyllan kan séttas in pa olika stéllen
i skapet.

Agghallare

Smorask

<oy
—

Kolfilter med hallare KKF-FF (Active
AirClean)

Active AirClean Filter |

=

Kolfiltret neutraliserar oangenam lukt i
kyldelen och ger béttre luftkvalitet.

Istdrningslada
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Tillbehor

Frysklamp

\ i

Extra tillbehor

Passande till skapet finns tillbehér och
rengdrings- och skdtselmedel att kopa.

Frysklampen foérhindrar snabb tempera-
turdkning i fryszonen vid strdmavbrott.
Pa det viset kan du forlanga foérvarings-
tiden.

Efter cirka 24 timmar ger frysklampen
maximal kyleffekt.

Dérréppningsbegransare

Extra tillbeh6r kan du bestalla i Mieles
online-shop. Du kan &ven kdpa dem
via Mieles reservdelsavdelning (se in-
formation i slutet av denna bruksan-

Gangjarnen ar fabriksinstéllda s att
doérren kan dppnas upp till 115°. Om
dorren till exempel slar i en angrans-
ande vagg nér den éppnas, bor dpp-
ningsvinkeln begransas till cirka 90°.
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visning) och hos Mieles aterforsaljare.

Flaskhylla

Fler flaskhyllor an de som redan finns
kan sattas in i skapet.

Kolfilter med héllare KKF-FF (Active
AirClean)

Utover hallaren som finns till kolfiltret
kan flera hallare sattas in i kyldelen.

Byte kolfilter KKF-RF
(Activ AirClean)

Passande bytesfilter for hallaren finns
att kdpa. Vi rekommenderar att byta
kolfiltret var sjatte manad.

Mikrofibertrasa for allrengoring

Med mikrofibertrasan far du enkelt bort
fingeravtryck och lattare smuts pa front-
er i rostfritt stal, mandverpaneler, fon-
ster, mdbler, vindrutor och sa vidare.



Tillbehor

MicroCloth Kit

Mikrofibertrasorna bestar av en univer-
sal-, glas- och en polertrasa.

Trasorna &r valdigt slittaliga. De fina
mikrofibrerna i trasorna gér rengéringen
enkel och effektiv.

Wifi-sticka XKS 3100 W
(Miele@Home)

(extra tillbehor)

Med wifi-stickan blir skdpet kommuni-
cerbart, sa att maskindata kan lasas av
nar som helst med en smartphone eller
surfplatta (iOS®- och Android™-
system).

For att kunna anvanda Miele@mobile-
appen eller Miele@home-funktioner
som exempelvis aktivering av Super-
Cool snabbkylning/SuperFrost snabbin-
frysning, maste wifi-stickan sitta i skap-
et och vara ansluten till ditt wifi-natverk.

Tillsammans med stickan far du en
monterings- och installationsanvisning,
som beskriver installationen av wifi-
stickan, samt anslutning till wifi-natverk-
et.
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Forsta gangen produkten anvands

Innan den forsta anviandningen Ansluta skapet

Férpackningsmaterial

m Ta bort allt férpackningsmaterial som
finns inuti skapet.

Ta bort skyddsfilmen

De rostfria listerna pa dérrhyllorna och
flaskhyllorna &r férsedda med skydds-
film som skyddar skapets delar vid
transport. Dessutom ar skapets dorrar
och eventuellt ocksa sidovaggarna for-
sedda med en skyddsfilm.

m Dra av skyddsfilmen forst nar skapet
ar pa plats.

Rengdra skapet

Fo6lj anvisningarna i avsnittet “Rengdé-
ring och skotsel”.

m Rengor skapet invandigt och dven
alla tillbehdr.
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m Anslut skapet till elntet sdsom be-

skrivs i avsnittet “Elanslutning”.

O

Standby
| displayen visas O.



Koppla in och stidnga av skapet

Touchdisplay

Touchdisplayen kan repas av spet-
siga eller vassa féremal som exem-
pelvis pennor.

Roér endast vid touchdisplayen med
fingrar.

Om du har kalla fingrar kan det handa
att displayen fungerar samre.

Koppla in skapet

Lat skapet forkylas ungefar 2 timmar
sa att temperaturen ar tillrackligt lag
innan du lagger in livsmedel. Frysdelen
kyls forst ner till en viss temperatur
innan kyldelen borjar kylas ner.

Lagg in livsmedel i frysdelen férst nar
temperaturen ar tillrackligt lag (minst
-18 °C).

O

Standby
m Tryck kort p& O.

| displayen visas meddelandet
Miele — Willkkornmen i cirka 3 sekunder.

Om det inte gar och (& visas i display-
en, ar driftsparren inkopplad (se av-
snittet “Gora ytterligare installningar -
Aktivera och avaktivera driftspéarren -
Las upp driftspérren kort”.

5°c

-18°C

Startbild
Visningen véaxlar till startbilden.

Innerbelysningen tdnds och blir ljusare
tills maximal ljusstyrka uppnés. Skapet
ar inkopplat och boérjar kylas. Det stélls
in pa den férinstallda temperaturerna:

- Temperatur i kyldelen =5 °C

- Temperatur i frysdelen =
-18 °C
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Koppla in och stidnga av skapet

Startbild

Startbilden &r den visning fran vilken du
kan goéra alla installningar.

Displayen ar uppdelad i flera falt:

| det 6vre féltet finns kylzonens tem-
peraturvisning.

Genom att trycka pa temperaturvisning-
en kommer du till visning fér kylzonen.
Har kan du stélla in och dndra tempera-
tur (se “Ratt temperatur”, avsnitt “Stélla
in temperatur”) samt vélja funktionen
snabbkylning % (se “Anvénda snabb-
kylning och snabbinfrysning”).

I det nedre féltet finns temperaturvis-
ningen fér fryszonen.

Detta falt betecknas ocksa med &@==.

Genom att trycka pa temperaturvisning-
en kommer du till visning fér fryszonen.
Har kan du stélla in eller &ndra tempera-
turen och du kan vélja funktionen
SuperFrost # (se “Anvanda snabbkyl-
ning och snabbinfrysning”).

| hégra féltet finns instéllningsla-
get’'=.

Om du trycker pa symbolen *= visas in-
stéllningslaget. Har kan du vélja ytter-

ligare instéllningar (se “Gora ytterligare
instéllningar”).
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Stidnga av skapet

Du kan stanga av skapet i installnings-
laget (se “Gora ytterligare instéllning-
ar”).

Startskarm
m Tryck pa'=.

Instaliningslage

m Bladdra med pilknapparna < eller >
tills O visas.

= O

< S >

Stanga av skapet
m Tryck pa O.

| displayen slacks temperaturvisningen
och O lyser.

Innerbelysningen i kylzonen slécks och
kylningen ar avstangd.

O slacks efter cirka 10 minuter. Dis-
playen blir svart och véaxlar till energis-
parlage.



Koppla in och stidnga av skapet

Stanga av kyldelen/PerfectFresh Pro-
zonen separat

Kyldelen kan stdngas av separat medan
frysdelen fortfarande &r inkopplad. Det
gar inte att stanga av frysdelen separat.

@ -18°c

Tips! Under semester rekommenderas Startbild - kyldel avstingd
funktionen semesterlage (se avsnittet
“Gora ytterligare instéllningar - Koppla
in och sténga av semesterliage -”).

Kyldelen stangs inte av helt utan ar fort-  Kyldelen/PerfectFresh Pro-zonen &r av-

| displayen slacks temperaturvisningen
for kyldelen och O lyser.

farande inkopplad fast med lagre kyl- stdngd. Temperaturen i frysdelen visas
effekt. fortfarande. Innerbelysningen i kyldelen
slacks.

Om du har valt funktionerna partyla-
ge ¥, DynaCool och/eller snabbkyl-
ning sténgs dessa av automatiskt.

Standby

m Tryck pa temperaturvisningen for kyl-
delen i displayen.

£

5°C

OK +

Display kyldel
m Tryck pa — eller + tills O visas.
m Tryck pa OK for att bekrafta ditt val.
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Koppla in och stidnga av skapet

Koppla in kyldelen/PerfectFresh Pro-
zonen separat (om den var avstiangd
innan)

Startbild - kyldel avstangd
m Tryck pa OO i faltet for kyldelen.

Display kyldel

m Tryck pa — eller + tills 4 °C visas.
m Tryck pa OK for att bekrafta ditt val.

Kyldelen/PerfectFresh Pro-zonen &r in-
kopplad och bdrjar att kylas. Den stélls
in pa den installda temperaturen. Nar
du 6ppnar kylskapsdorren tands inner-
belysningen.
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Om skapet ska sta oanvant
under en langre tid

Om sképet &r avstangt en langre tid
men inte &r rengjort kan det bildas
mdgel om dorren &r stangd.
Rengor skapet.

Om sképet inte ska anvandas under en
l&ngre tid:
m Stang av skapet.

m Dra ut stickproppen eller skruva ur
sakringen.

m Rengor skapet och 1at det std oppet
for att det ska luftas tillrackligt och fér
att undvika att det uppstar lukt.

Beakta de tva sista anvisningarna
aven nar kyldelen stangs av separat
under en langre tid.




Ratt temperatur

Att temperaturen ar ratt installd ar
mycket viktigt for férvaringen av livs-
medel. Livsmedel férstdrs snabbt av
mikroorganismer men detta kan for-
hindras eller férdréjas med ratt forva-
ringstemperatur. Temperaturen paverkar
hur snabbt mikroorganismerna férékar
sig. En sjunkande temperatur gér denna
process langsammare.

Temperaturen i skapet stiger:

- ju oftare dorren 6ppnas och ju langre
tid den star 6ppen

- ju mer livsmedel som laggs in
- ju varmare livsmedlen som l&ggs in &r

- ju hogre skapets omgivande rums-
temperatur &r. Beroende pa skapets
klimatklass far vissa faststéllda rums-
temperaturer inte 6ver- eller under-
skridas.

... i Kylzonen och PerfectFresh
Pro-zonen

| kylzonen rekommenderar vi en kyltem-
peratur pa 4 °C.

| PerfectFresh Pro-zonen regleras tem-
peraturen automatiskt och ligger runt
0 till 3 °C.

Automatisk temperaturférdelning
(DynaCool)

Flakten slas alltid p& automatiskt samti-
digt som kylaggregatet i kyldelen slas
pa. P& sa vis blir kylan jamnt fordelad i
kyldelen sd att livsmedlen kyls med i
princip samma temperatur.

... i frysdelen

For infrysning av farska livsmedel och
for langvarig férvaring av livsmedel be-
hévs en temperatur pa -18 °C. Vid
denna temperatur har mikroorganismer-
na en langsam tillvaxt. Nar temperatu-
ren stiger 6ver -10 °C bdrjar mikro-
organismernas tillvéxt och livsmedlens
hallbarhet forkortas. Darfor far infrysta
och upptinade livsmedel frysas in igen
forst nar de har tillagats (kokats eller
stekts). Med héga temperaturer slipper
man de flesta mikroorganismerna.
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Ratt temperatur

Temperaturvisning Staélla in temperatur

Du kan stélla in temperaturen i kyl- och
frysdelen oberoende av varandra.

m Tryck pa den temperaturvisning i dis-
playen for vars kylzon du vill stalla in
temperaturen.

Startskarm Den tidigare installda temperaturen
visas.

| displayen visar den dvre temperatur-
visningen den faktiska temperaturen
i mitten av kylzonen vid normal drift
och den nedre temperaturvisningen
den lagsta temperaturen i fryszonen
som for tillfallet rader.

Beroende pa rumstemperatur och in-
stallning kan det droja nagra timmar tills
de 6nskade temperaturerna har upp-
natts och visas lange i displayen.

Display frysdel

m Stall in temperaturen med med —
och +.
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Ratt temperatur

m Tryck direkt pa OK efter temperaturin-
stallningen for att bekrafta din install-
ning.

m Eller vanta ungefér 8 sekunder efter
den senaste knapptryckningen. Tem-
peraturen Overtas da automatisk.

Tips! Den nyinstallda temperaturen
Overtas ocksa genom att du stanger
skapdorren.

Temperaturvisningen véaxlar sedan till
den faktiska temperaturen som rader for
tillifallet i skapet.

Maéjliga instéllningsvarden fér tempe-

raturen

- Temperaturen i kyldelen kan stéllas in
fran 3 °C till 9 °C.

- Temperaturen frysdelen kan stéllas in
fran -15 °C ner till -26 °C.

Tips! Nar du har andrat temperaturen,
kontrollera temperaturvisningen efter
cirka 6 timmar om skapet inte ar helt
fullt och efter cirka 24 timmar om
skapet ar helt fullt. Forst da &r den
verkliga temperaturen installd.

m Skulle temperaturen vara fér hog eller
for lag, stall in den pa nytt.

Andra temperatur i PerfectFresh Pro-
zonen

| PerfectFresh Pro-zonen ar temperatu-
ren automatiskt cirka 0 till 3 °C. Om du
onskar hogre eller 1agre temperatur for
att till exempel lagra fisk, kan du &ndra
temperaturen.

Tips! Om du till exempel vill férvara sar-
skilt kansliga livsmedel som fisk sa kan
du vélja en lagre instéllning. En lite
hdgre temperatur ar lite battre om du till
exempel vill férvara livsmedel som inte
behover tillagas.

Hur du andrar temperatur i
PerfectFresh Pro-zonen, beskrivs i av-
snittet “Gdra ytterligare instaliningar -
Andra temperatur i PerfectFresh Pro-

zonen §1”.
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Anvanda snabbkylning och snabbinfrysning

Beroende pa kylzon kan du koppla in
féljande funktion.

- Kyldel
Snabbkylning %

- Frysdel
Snabbinfrysning 3%

Snabbkylningsfunktionen %

Med snabbkylningsfunktionen kyls kyl-
zonen mycket snabbt ner till det kallas-
te vardet (beroende pa rumstempera-
tur).

Tips! Snabbkylning rekommenderas om
stora mangder livsmedel eller dryck
shabbt ska kylas ner.

S4 snart snabbkylningsfunktionen har
aktiverats jobbar skapet med hogsta
mdjliga kyleffekt och temperaturen
sjunker.

Snabbkylningen stangs av automatiskt
efter cirkal2 timmar.

Tips! For att spara energi kan du stanga
av snabbkylningen sjalv nér livsmedel
och/eller dryck &r tillrackligt kalla.

Nar du har sténgt av funktionen snabb-
kylning arbetar skapet vidare med nor-
mal kyleffekt.

30

Snabbinfrysningsfunktionen #

For att frysa in farska livsmedel p3 ett
optimalt satt, maste du koppla in funk-
tionen snabbinfrysning innan du lagger
in livsmedlen i frysdelen. P4 sa vis blir
livsmedlen snabbt genomfrysta vilket
gor att ndringsvérde, vitaminer, utseen-
de och smak bevaras.

Undantag:

- Nar du lagger in redan djupfrysta livs-
medel.

- Nar du fryser in max 1 kg livsmedel
dagligen.

Snabbinfrysningen méaste aktiveras

6 timmar innan livsmedlen laggs in.
Om den maximala infrysningskapaci-
teten ska utnyttjas, maste snabb-
infrysningsfunktionen aktiveras

24 timmar dessférinnan!

Sa snart snabbinfrysningsfunktionen
har aktiverats arbetar skapet med hog-
sta méjliga kyleffekt och temperaturen
sjunker.

Snabbinfrysningsfunktionen stangs av
automatiskt efter cirka 65 timmar. Tiden
fram till avstangningen beror p& mang-
den farska, inlagda livsmedel.

Tips! For att spara energi kan du sjalv
sténga av snabbinfrysningsfunktionen
sa fort en konstant temperatur pa
minst -18 °C ar uppnadd. Kontrollera
temperaturen i fryszonen.

N&r du har sténgt av snabbinfrysnings-
funktionen arbetar sképet vidare med
normal kyleffekt.



Anvanda snabbkylning och snabbinfrysning

Aktivera eller stinga av dnskad ® Tryck pa %

funktion

m Tryck pa temperaturvisningen i dis-
playen fér dnskad kylzon.

Display fryszon — snabbinfrysning

| displayen visas den aktuella tempera-
turen och #.

- Symbolen blir orange. Funktionen ar
vald.

- Symbolen blir vit. Funktionen ar inte
vald.

m Tryck p& OK for att bekrafta ditt val.

m Eller vanta i cirka 8 sekunder efter
den sista knapptryckningen. Inmat-
ningen sparas da automatiskt.

Funktionen snabbkylning respektive
snabbinfrysning ar aktiverad eller av-
sténgd.

De aktiverade funktionerna visas inte i
startbilden.

Efter ett stromavbrott ar en tidigare
aktiverad funktion avstangd.

Visa vald funktion

m Tryck pa temperaturvisningen i dis-
playen fér motsvarande kylzon.

| displayen visas den aktuella tempera-
turen. Symbolen for vald funktion lyser
orange.
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Temperatur- och dérrlarm

Skapet ar utrustat med ett varningssys-
tem s& att temperaturen i det inte kan
stiga obemarkt och for att undvika en-
ergiforlust om dorren/dérrarna star
Oppen/dppna.

Temperaturlarm

& Att ata daliga livsmedel innebéar
en halsorisk.

Om temperaturen har dverstigit

-18 °C en langre tid kan de frysta
livsmedlen ha tinat delvis eller helt.
Livsmedlens hallbarhet férkortas.
Kontrollera om de frysta livsmedlen
har tinat delvis eller helt. Férbruka
livsmedlen sa snabbt som majligt i
sadana fall, eller tillaga livsmedlen
(koka eller stek dem), innan du fryser
in dem igen.

Om frystemperaturen blir fér hog,

visas § , lysande rétt i temperaturvis-
ningen for fryszonen.

Dessutom hdrs en varningssignal tills
larmlaget avslutas eller tills varningssig-
nalen stangs av i fortid.

Den instéllda temperaturen avgér vad
som raknas som fér hog temperatur.

Temperaturlarmen visas bara pé start-
ska@rmen och inte vid instéllning.

Ett temperaturlarm visas fore ett dorr-
larm.
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Ljudsignalen och den optiska signalen
aktiveras:

- Nar kyl/frys-kombinationen slas pa
eller om temperaturen i en tempera-
turzon avviker alltfor mycket fran den
installda temperaturen.

- Om du sorterar och tar ut frysta livs-
medel och det strommar in fér myck-
et varm luft i kyl/frys-kombinationen.

- Nar du fryser in en storre mangd livs-
medel.

- Nar du fryser in varma farska livs-
medel.

- Vid ett strémavbrott.
- Om kyl/frys-kombinationen ar defekt.

Sa snart larmlaget ar 6ver, tystnar var-
ningssignalen och § , slacks.

Stéanga av temperaturlarmen i fortid
och kontrollera den hogsta tempera-
turen.

Om du stors av varningssignalen kan du
stanga av den i fortid. Du kan ocksa
kontrollera den hdgsta temperaturen fér
frysdelen.

m Tryck pa Fx.

Felmeddelandet bekréftades och var-
ningssignalen tystnar. | displayen visas
startbilden. | frysdelens temperaturvis-
ning blinkar den hégsta temperaturen,
som har uppnatts i frysdelen, i cirka

1 minut. Sedan vaxlar temperaturvis-
ningen till den aktuella temperaturen
som rader i frysdelen.

Du kan lamna den blinkande tempera-
turvisningen i fortid:

m Tryck pa frysdelens temperaturvis-
ning.



Temperatur- och dérrlarm

Den blinkande, hégsta temperaturen ra-
deras. Darefter visas ater den faktiska
temperaturen som for tillfallet rader i
frysdelen.

Dorrlarm

Skapet ar utrustat med ett varningssys-
tem for att undvika energiforlust om
skapdorrarna skulle stéd 6ppna och for
att skydda kylda livsmedel mot varme.

Om dorren star Oppen en langre tid,
visas [Jl 5 lysande gult i aktuell tempera-
turvisning. Dessutom ljuder en var-
ningssignal.

Tiden fram till dérrlarmet gér beror pa
vald installning (instéllning vid leverans
=1 minut) och kan andras (se “Gora
ytterligare instéliningar”, avsnitt “Andra
tiden for aktivering av dorrlarm”). Dorr-
larmet kan ocksé stangas av (se “Gora
ytterligare instéllningar”, avsnitt “Install-
ning och avstangning av ljudet for var-
nings- och andra ljudsignaler”).

S4 snart skapdorren stangs, tystnar
varningssignalen och [l 5 i displayen
slacks.
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Temperatur- och dérrlarm

Visningen av dérrlarmet sker bara i
startsk&rmen.

Nar du ar i installningslaget avaktive-
ras dorrlarmet automatiskt. Ingen
symbol visas och ingen varningssignal
hors.

Om ingen varningssignal hors, trots att
dorrlarmet gar, har varningssignalen
stangts av i instaliningslaget (se “Goéra
ytterligare installningar”, avsnitt “In-
stéllning och avstangning av ljudet for
varnings- och andra ljudsignaler”).

Sténga av doérrlarmet i fortid

Om du skulle bli stérd av varningssig-
nalen kan du stanga av den i fortid.

m Tryck pé (4.

| temperaturvisningen visas den faktisk-
ta temperaturen som rader. Varningssig-
nalen tystnar.
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Gora ytterligare installningar

Oversikt instéllningar

Féljande installningar kan aktiveras eller andras. Fabriksinstéllningarna ar fet-
markerade i tabellen eller visas som markerad niva i den liggande stapeln.

Instéallning Urval/fabriksinstallning
9 Aktivering och avsténgning av | P& (symbolen &r orange)/Av
partylage
- Aktivering och avstangning av | P& (symbolen &r orange)/Av
semesterldge
@ Anvéanda aggklocka 00:00-9:59 h:min

(QuickCool timer)

&/ Aktivering och avstangning av | Till/Fran

driftspérren

Q) Stinga av skapet OK

il Aktivering och avstiangning av | P& (symbolen &r orange)/Av
sabbatlége

o Andra tiden fér aktivering av Niva 1-7 (nivd 1 = 30 sek)
dorrlarm ma—==—=x= (Niva 2 = 1 min)

'R0 Andra temperatur i Varde 1 -9
PerfectFresh Pro-zonen 5

1) g/ g Aktivering och avsténgning av | Till/Fran

knappljud

@ Miele@home systeminstall- Ytterligare instéliningsmaijlig-
ningar heter beskrivs i monterings-
(Syns bara om det finns en wi- | och installationsanvisningen
fi-sticka) som kommer med stickan.
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Gora ytterligare instéllningar

0)/gpf Installning och avstangning av | Fran — niva 7
ljudet for varnings- och ljudsig- | mmmme=—==
naler
gl Stalla in ljusstyrka for displayen | Lage 1-7
°'C Andra temperaturenhet "C/°F
m Demol&ge (endast synligt nar | Fran
det ar aktiverat)
b4 Aterstalla fabriksinstéllningar
i Vilja information om ditt skdp | Visningar (viktigt fér meddelan-
de om en stérning fér Miele
service!)
® Paminnelse: Byta kolfilter P& (symbolen &r orange)/Av
& Paminnelse: Rengora ventila- | P4 (symbolen &r orange)/Av

tionsgaller
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Gora ytterligare instéllningar

| instéllningslaget *= kan du géra vissa
instéllningar samt vélja 6nskade funk-

tioner och pa sa vis anpassa ditt skap

till dina behov.

Forklaringar till och information om Instaliningslage
dessa instéliningar hittar du pa de olj-

ande sidorna. m Bladdra med pilknapparna < eller >

till vanster eller hdger.

Nar du ar i instaliningslaget avaktive- | mitten av displayen visas symbolen fér
ras dorrlarmet eller ett annat varnings- | - den valbara instéllningen.

meddelande automatiskt. Ingen sym-
bol visas och ingen varningssignal
hors. Undantag: Vid ett fel pa skapet
(F+siffror) Iamnas installningslaget
omedelbart. Felkoden visas i displayen| m Tryck p& symbolen for dnskad install-
och en varningssignal ljuder (se “Hur ning (se “Oversikt installningar”).

man klarar av mindre fel sjalv”, avsnitt

“Meddelanden i displayen”).

Till héger och vanster om den valbara
symbolen syns nasta majliga installning,
som dock inte gar att vélja.

Beroende pé vald installning sa finns
det tva mojligheter:

Vélja onskad installning 1. Du kommer till en undermeny fér
ytterligare urval fér en instalining eller
for att ange ett varde.

2. Du véljer installningen direkt. Sym-
bolen blir orange och bekraftar dar-
med valet. Om symbolen &r vit har
funktionen inte aktiverats.

Startskarm

m Tryck pd'=.
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Ange virden

Alla inmatningar som du har gjort maste
bekraftas med COK. Om inmatningen inte
bekraftas, vaxlar displayen till startskar-
men efter cirka 15 sekunder och de in-
stallda eller &ndrade vardena dvertas
inte.

Lamna meny (“Tillbaka” <D)

Med O kommer du tillbaka till férega-
ende meny.

Alla inmatningar som du har gjort men
inte bekraftat med CK sparas inte.
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Forklaringar till installningarna

Koppla in och stinga av partyldge ¥

Denna funktion rekommenderas om du
ska kyla respektive frysa ner stora
mangder férska livsmedel och dryck
och behdver isbitar, till exempel nar du
vantar besok.

Snabbkylning och snabbinfrysning
kopplas in automatiskt.

Kyl- och frysdelen kyls snabbt ner till
lagsta mojliga temperatur (beroende pa
rumstemperatur).

Tips! Koppla in funktionen cirka 4 tim-
mar innan du lagger in livsmedien.

Om det inte &r mgjligt att koppla in
partylaget sa har kyldelen stangts av
separat eller sa ar semesterlaget in-
kopplat.

Partylaget stdngs av automatiskt efter
cirka 20 timmar. Du kan dock stdnga av
det tidigare.

Efter strdmavbrott sténgs partylaget

av om det var inkopplat innan.




Gora ytterligare installningar

Aktivering och avstangning av se- Om det inte & méjligt att aktivera se-
mesterlage - mesterlaget sd har kylzonen stéangts
Om du inte vill stdnga av kylzonen helt av separat.

under semestern och inte behdver sa
hog kyleffekt, s rekommenderas denna
funktion.

Om funktionerna partylage eller snab-
binfrysning &r aktiverade, sa stangs de
av nadr semesterlaget valjs.

Fryszonen ar fortsatt paslagen pa

-18 °C. Kylzonen regleras till en tempe-
ratur pa 15 °C och PerfectFresh Pro-
zonen stalls automatiskt in pa en tem-
peratur mellan 9 till 12 °C. Kylzonen kan
darmed fortsétta att vara i drift pa ett
energisnalt satt.

Eftersom temperaturen hojs under
semesterlaget forkortas livsmedlens
hallbarhet.

Forvara inga kénsliga livsmedel och/
eller livsmedel som latt blir daliga
som frukt, grénsaker, fisk, kétt och
mejeriprodukter under denna tid.

Vid denna mellersta kylzon-temperatur
kan livsmedel som inte latt forstors for-
varas ytterligare ett tag och energifér-
brukningen ar lagre &n vid normal drift.
Det uppstar heller ingen lukt och bildas
inget mogel sd som det kan bli nar kyl-
zonen ar avstangd och kylskdpsdorren
ar stangd.

Det aktiverade semesterlaget visas i
startskarmen:

Startsk@rmen i semesterlage
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Anvianda aggklocka @ (QuickCool ti-
mer)

Aggklockan kan anvandas som timer till
exempel for deg som svalnar. Ljudsig-
nalen paminner om den instéllda tiden.

Aggklockan kan max stéllas in pa 9 tim-
mar och 59 minuter.

- Stélla in dggklockan

m Tryck pa @.

m Stall in timmarna med + eller —.

m Bekrafta med OK.

De instéllda timmarna sparas. Nu kan
du stélla in minuterna.

m Stéll in minuterna med + eller —.
m Bekrafta med OK.

De instéllda minuterna sparas. Den in-
stéllda &ggklockan startar nu. Om dor-
ren 6ppnas igen visas dggklockans
kvarstaende tid i displayen. Efter cirka
3 sekunder vaxlar visningen till start-
skérmen.

Vid kontroll eller &ndring av tiden for
aggklockan stannar tiden som réaknas
ner.

Vid ett stromavbrott eller nar strom-
men kommer tillbaka raderas en tidi-
gare installd tid for &ggklockan.

- Tiden for aggklockan har aviopt
En ljudsignal hérs och @ blinkar.

m Tryck pa displayen.
Startskarmen visas.

- Andra dggklockans tid
m Oppna dérren.

@ och tiden som réknas ner visas i
cirka 3 sekunder i displayen.

m Tryck pa den nedraknande tiden
under denna tid.

m Tryck pa ¢ for att korrigera en installd
tid. Gor da pa samma sétt som nar
du staller in &ggklockan (se “Stalla in
aggklockan”).

- Radera dggklockans tid

m Oppna dérren.

@ och tiden som raknas ner visas i
cirka 3 sekunder i displayen.

m Tryck p& den nedréknande tiden
under denna tid.

m Tryck pa [i] fér att radera en installd
tid.

| displayen visas startskdrmen.

40

Du kan aven andra eller radera en in-
matad tid for Aggklockan i installnings-
laget.
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Aktivera och avaktivera driftsparren
@/

Med driftspérren kan du sékra skapet
fran:

- oavsiktlig avstangning

- oavsiktliga andringar av temperaturen

- oavsiktligt val av snabbkylning och
shabbinfrysning

- oavsiktliga andringar av instéliningar
(endast avstangning av driftsparren
ar mojlig).

Pa sé vis forhindrar du att personer,

exempelvis barn, sténger av skapet eller

andrar instéllningar.

Efter ett stromavbrott ar driftsparren
fortfarande aktiverad om den var akti-

verad innan.

- Lasa upp driftsparren & kort
m Tryck p& displayen.

& visas.

m Tryck pa (@ i cirka 6 sekunder.

Du kan nu gora fler instéliningar. Om
skapdorren stangs ar driftsparren ater
aktiverad.

- Avaktivera driftsparr &

m Tryck pa displayen.

&) visas.

m Tryck pa & i cirka 6 sekunder.
Startbilden visas.

m Tryck pa'=.

m Vilj &,

& lyser orange.

m Tryck pa 3.

o4 visas i displayen. Driftspérren ar av-
aktiverad.

Stinga av skapet O

Med denna funktion kan du stédnga av
skapet.

| displayen slacks temperaturvisningen
och O lyser.

Innerbelysningen slacks och kylningen
stangs av.

O slacks efter cirka 10 minuter och dis-
playen blir svart (energisparlage).
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Aktivering och avstdngning av - Aktivera sabbatlage
sabbatlige (f

Skapet har ett sabbatlage som under-
stodjer religidsa seder och bruk.

m Tryck pa ff.

il lyser orange.

Under sabbatlaget &r féljande funktio- Sedan visas [ lysande i vitt.
ner avstangda:

- innerbelysningen vid 6éppen dorr

- akustiska och optiska signaler

- temperaturdisplayen

- funktionerna snabbkylning, snabbin-  pisplay sabbatlage
frysning, partyldge och semesterlédge

(om de var aktiverade innan) Efter cirka 3 sekunder slacks [ och dis-

playen ar svart.
- aggklockan (om den var aktiverad . R
innan). - Stdnga av sabbatlége i fortid

Det gér inte heller att utfora installningar m Tryck pa displayen.

i installningslaget '=. il visas.

Sabbatlaget stangs av automatiskt efter m Tryck pa f.

cirka 120 timmar. "
il lyser orange.

Se till att sk&pdodrrarna &r ordentligt
stédngda eftersom de optiska och "
akustiska varningssignalerna &r av- 00 lyser vitt. Funktionen stangdes av.
sténgda.

m Tryck pa f.

& Att 4ta daliga livsmedel innebér
en hélsorisk.

Eftersom ett eventuellt strémavbrott
inte visas under sabbatlaget kan de
frysta livsmedlen tinas delvis eller
helt. Livsmedlens héllbarhet forkor-
tas.

Kontrollera om de frysta livsmedlen
har tinat delvis eller helt. Férbruka
livsmedlen sa snabbt som mgjligt i
sé&dana fall, eller tillaga livsmedlen
(koka eller stek dem), innan du fryser
in dem igen.
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Stéll in tiden for aktivering av dorr-

larm [,

Skapet ar utrustat med ett dorrlarm.
Om dorren star 6ppen en langre tid,
ljuder en varningssignal (om den inte &r
avstangd, se “Instéllning och avstang-
ning av ljudet fér varnings- och ljudsig-
nal”) och i displayen lyser [J, (se “Tem-
peratur- och dérrlarm”, avsnitt “Dorr-
larm”).

| den liggande stapeln kan du stélla in
tiden det ska ta innan dérrlarmet [Jl,,
gar igang:

Tiden kan stéllas in i steg om

30 sekunder, som bérjar med

30 sekunder (niva 1 = 1 fyllt segment) till
max 3 minuter och 30 sekunder (niva 7
= 7 fyllda segment).

Andra temperatur i PerfectFresh Pro-
zonen §!

| PerfectFresh Pro-zonen hélls tempera-
turen automatiskt mellan 0 till 3 °C. Om
du dnskar hégre eller lagre temperatur
for att till exempel forvara fisk, kan du
andra temperaturen.

Den hér andringen kan du gora i olika
steg (1 till 9).

Nar du stéller in lage 1 till 4 sjunker
eventuellt temperaturen under mi-
nusstrecken. Livsmedel kan da frysal
Valj ett hogre lage.
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Koppla in och stdnga av ljudsig-
nal ©)g/ W

Varje gang du trycker pa nagot av de
valbara falten i displayen ljuder en sig-
nal. Den kan du koppla in @)y eller
stdnga av @ .

Instéllning och avstédngning av ljudet
for varnings- och ljudsignaler o)

Du kan stélla in ljudstyrkan for varnings-
och ljudsignaler i den liggande stapeln:
Nar alla segment ar fyllda, & maximal
ljudstyrka vald.

Om inget segment ar fyllt ar varnings-
och signalljudet avsténgt. &J visas.

Ljudstyrkan &ndras och hérs medan du
andrar den.

Stilla in ljusstyrka i displayen ¢:

Du kan stélla in ljusstyrkan i displayen i
den liggande stapeln:

Nar alla segment ar fyllda ar maximal
ljusstyrka vald.

Andringen i ljusstyrka syns medan du
gor den.
Stélla in temperaturenhet °C/°F

For visning av temperatur i displayen
kan du vélja mellan grader Celsius "C
och grader Fahrenheit °F.

Stinga av demolige !

Varnings- och ljudsignalerna vid tem-
peraturlarm, ett felmeddelande, ett
strémavbrott och stalld dggklocka kan
inte stangas av.

Demolaget gor sa att skapet kan pre-

senteras i butik utan aktiverad kylning.
For privat bruk behdver du inte denna
installning.
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Om demoléget har aktiverats visas ¥ i
displayen. Har kan du stanga av funk-
tionen.

Om demoléget ar avstangt, kan det
inte aktiveras via instéliningslaget '=

igen.
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Aterstilla fabriksinstallningar [+~
Alla installningar aterstalls till fabriksin-
stallningar och sképet stangs av.
Hamta information i

| displayen visas information om skapet
(modellbeteckning och tillverknings-
nummer).

Tips! Denna information om skapet ar
viktig fér att meddela Miele service om
en storning

Genom att bekrafta med OK 1amnar du
informationsvisningen.
- Visa licensvillkor

Du kan lata visa anvanda licenser
under ©.

Paminnelse: Byta kolfilter &

Skapet ar utrustat med kolfilter med
héllare (Active AirClean).

Om kolfilterindikatorn ar aktiverad, far
du en paminnelse efter cirka 6 manader
att du ska byta kolfilter (se “Rengoring
och skodtsel”, avsnitt “Byta kolfilter”).

| startbilden visas da i temperaturvis-
ningen & och en ljudsignal ljuder (om
den ar aktiverad).

Genom att trycka pa symbolen bekraf-
tar du meddelandet. Tidréknaren ater-
stélls och visningen véxlar tillbaka till
startbilden.
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Paminnelse: Rengora ventilationsgal-

ler &

Skéapet har ett ventilationsgaller i sock-
eln.

Om anvisningen om att rengdéra ventila-
tionsgaller &r aktiverad sa blir du efter
ungefar 12 manader pamind om att ta
bort damm fran gallret (se “Rengdring
och skétsel”, avsnitt “Rengora ventila-
tionsgaller”). | displayen visas da & och
du hor en signal (om signalen ar aktive-
rad).

Tips! Rengor ventilationsgallret med en
pensel eller dammsugare (anvand en
sugpensel for detta).

Damm &kar energiférbrukningen.

Genom att trycka pa symbolen bekraf-
tar du meddelandet. Tidréknaren ater-
stélls och visningen véaxlar tillbaka till
startskarmen.
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& Explosionsrisk pa grund av an-
tandbara gasblandningar.
Anténdbara gasblandningar kan an-
tandas av elektriska komponenter.
Férvara inga explosiva &mnen eller
produkter med brénnbara drivgaser
(till exempel sprayburkar) i skapet.

/N Skaderisk pa grund av livsmedel
som innehaller fett eller olja.

Om fett- eller oljehaltiga livsmedel
forvaras i skapet eller i skapdorren,
se till att det fett eller den olja som
eventuellt rinner ut inte kommer i
kontakt med skapets plastdelar. Da
kan spanningssprickor i plasten bil-
das som kan leda till att plasten
spricker helt.

Se till att eventuellt fett eller olja som
rinner ut inte kommer at skapets
plastdelar.

Olika kylzoner

Pa grund av den naturliga luftcirkula-
tionen uppstar det olika temperaturzo-
ner i kyldelen.

Den kalla, tunga luften sjunker. Anvand
de olika kylzonerna for férvaring av livs-
medel.

Tips! Forvara inte livsmedlen for néra
varandra. Luften kan dé inte cirkulera
som den ska.

Om luftcirkulationen inte ar tillracklig
s& minskar kyleffekten, och energi-
férbrukningen stiger.

Tack inte for flakten pa den bakre
vaggen.

Tips! Livsmedel far inte komma i kon-
takt med den bakre viggen i skapet. De
kan frysa fast dar.

Detta ar ett skap med automatisk
dynamisk kylning. Nér flakten ar pa
férdelas temperaturen jamnt. De olika
kylzonerna blir darmed mer lika vad
géller temperatur.

Den varmaste zonen

Den varmaste zonen i kylen ar hdgst
uppe i skapdorren. Har placerar du med
fordel till exempel smor och ost. Pa sa
vis blir smoéret |att att bre och osten be-
haller sin arom.
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Den kallaste zonen

Den kallaste zonen i kyldelen ar direkt
ovanfor avskiljarplattan ovanpa
PerfectFresh Pro-zonen och mot den
bakre vaggen. Annu lagre temperaturer
ar det dock i PerfectFresh Pro-zonens
lador.

Anvand dessa zoner i kyldelen och i
PerfectFresh Pro-zonen for kénsliga
livsmedel och livsmedel som forstdrs
fort, som exempelvis:

- fisk, kott och fagel

- korvar och fardiglagad mat

- agg- eller graddratter/-bakverk

- farsk deg, kak-, pizza- och pajdeg

- farskost och andra liknande produkt-
er

- folieférpackade gronsaker

- farska livsmedel med ett hallbarhets-
datum som baseras pa forvaring i
hogst 4 °C.
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Inte lampligt att ha i kylskap

Inte alla livsmedel ar Iampade for forva-
ring i temperaturer under 5 °C eftersom
de &r kénsliga mot kyla.

Exempel pé livsmedel som &r kansliga
mot kyla:

- ananas, avokado, banan, granatapp-
le, mango, melon, papaya, passions-
frukt, citrusfrukter (som till exempel
citroner, apelsiner, mandariner och
grapefrukt),

- frukt som ska mogna,

- aubergine, gurka, potatis, paprika, to-
mat och zucchini,

- hérdost (som till exempel parmesan).
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Anvisningar for inkop av livs-
medel

Den viktigaste foérutsattningen for att
livsmedlen ska kunna forvaras lange ar
att de ar farska nar de borjar férvaras.
Kontrollera bast fére-datumet och att
du har ratt férvaringstemperatur.
Kylkedjan ska helst inte brytas, till
exempel ndr maten transporteras i en
varm bil.

Forvara livsmedel ratt

Forvara livsmedlen i kyldelen férpacka-
de eller med lock (i PerfectFresh Pro-
zonen finns undantag). P& s& vis tar inte
livsmedlen upp olika lukter, blir torra
eller bildar bakterier. Det ar sarskilt vik-
tigt att tAnka pa nar du férvarar anima-
liska livsmedel. Var extra noga med att
inte livsmedel som ratt kott och fisk
kommer i kontakt med andra livsmedel.
Vid ratt temperatur och férpackning kan
du forlanga livsmedels hallbarhet betyd-
ligt. Du minskar ddrmed matsvinnet.
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| PerfectFresh Pro-zonen ar villkoren
optimala for férvaring av frukt, gronsak-
er, fisk, kott och mejeriprodukter. Livs-
medlen haller sig farska vasentligt lang-
re tid, smak och vitaminer bevaras.

| PerfectFresh Pro-zonen regleras tem-
peraturen automatiskt och ligger runt 0
till 3 °C. Detta ar lagre temperaturer éni
en vanlig kyldel. For livsmedel som tal
kyla &r detta en optimal férvaringstem-
peratur. Eftersom héllbarheten vid
denna temperatur forlangs, haller sig
livsmedlen férska en langre tid och kan
férvaras vasentligt l1angre tid.

Dessutom kan luftfuktigheten i
PerfectFresh Pro-zonen regleras sa att
den motsvarar livsmedlen som férvaras
dér. En hogre luftfuktighet gor sa att
livsmedlen behaller sin egen fuktighet
och inte torkar ut s& snabbt. P4 s& vis
héller de sig krispiga och farska en
langre tid.

Men kom ihag att varans beskaffen-
het/farskhet fran boérjan &ar avgérande
for ett bra forvaringsresultat.

Ta ut livsmedlen ur PerfectFresh Pro-
zonen cirka 30-60 minuter innan de
ska atas. Forst vid rumstemperatur ut-
vecklas arom och smak.

50

PerfectFresh Pro-zonen &r indelad i
tva delar:

Informationssystemet (som beskrivs i
olika delar héar) ovanfor PerfectFresh
Pro-zonen hjélper dig att vélja ratt 1ada
samt instéllning for 1adan for fuktig for-
varing.

G@@g
0

- | den 6vre ladan for torr forvaring
ligger temperaturen pa mellan 0 och
3 °C. Luftfuktigheten ar normal 6. Har
férvarar du fisk, kott, mejeriprodukter
och alla typer av livsmedel, som &r
férpackade.

O D L& & S
00

é@@@&ﬁ?&

060

- | den nedre ladan for fuktig forvaring
(olika manga beroende pa modell) ar
temperaturen mellan 0 och 3 °C. Luft-
fuktigheten ar normal 6 eller héjd 66
beroende pa skjutreglagets lage.660
Om luftfuktigheten ar hog, foérvarar du
frukt och grénsaker héar.

Alla livsmedel har sina egna egenskaper
och behdver olika férutsattningar fér
férvaring.

Ladan for torr forvaring 6

Ladan for torr forvaring lampar sig séar-
skilt bra fér att férvara livsmedel som
latt blir daliga som exempelvis:

- farsk fisk och skaldjur
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- kott, fagel och korv

- sallader/réror, till exempel rédksallad,
skagenréra och tonfiskrora

- mejeriprodukter som yoghurt, ost,
gradde, kesella och sé vidare.

- Utbver det kan du férvara alla typer
av livsmedel hér sa lange de &r for-
packade.

| ladan for torr forvaring ar det den laga
temperaturen som star i forgrunden.
Luftfuktigheten i Iadan for torr férvaring
motsvarar den i en vanlig kylzon.

Tank pa att livsmedel som innehaller
mycket protein forstdrs snabbare.

Det vill sdga skaldjur férstérs snabbare
an fisk, och fisk forstdrs snabbare an
kott.

Forvara dessa livsmedel av hygieniska
skél endast 6vertackta eller forpacka-
de.

Ladan for fuktig férvaring 0, 06/
0660

Inte héjd luftfuktighet 0

Med denna instélining 6 blir ladan for
fuktig forvaring en lada for torr férvaring
- skjutreglaget 6ppnar ladans éppning-
ar sa att fuktigheten forsvinner (se av-
snittet “Ladan for torr férvaring 6”).

H6jd luftfuktighet 66/666

Vid de bada installningarna 66/666 1am-
par sig ladan for fuktig forvaring for att
férvara frukt och gronsaker:

- Om du forvarar mycket frukt och
gronsaker i ladan for fuktig forvaring
rekommenderas instéllningen 66
(skjutreglaget stéanger delvis 6ppning-
arna till 1adan, sa att en del av fuktig-
heten stannar kvar).

- Om du forvarar lite frukt och grénsak-
er i ladan for fuktig forvaring rekom-
menderas installningen 666 (skjutreg-
laget stanger Oppningarna till I1ddan
helt, sa att all fuktighet stannar kvar).

Tips! Om luftfuktigheten skulle vara foér
hdg och om en stor méngd fukt samlas
i facket, vélj installningen 66. Om luft-
fuktigheten skulle vara for 1ag, férpacka
livsmedlen i lufttdta férpackningar.

Hur hog luftfuktigheten i ladan &r beror
pé vilken mangd och typ av livsmedel
som férvaras, nar de férvaras oférpack-
ade.

Vid hog luftfuktighet i ladan for fuktig
férvaring kan det bildas kondensvatt-
en pa botten och under locket.

Torka bort kondensvattnet med en
trasa.
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Anvisningar for testinstitut:

For att uppfylla normen fér méatning av
energiférbrukning ska skjutreglaget for
l&dan for fuktig forvaring stallas pa in-

stéllningen 6(“inte hojd luftfuktighet”).
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Reglera luftfuktigheten i ladan
for fuktighet
Med hjalp av skjutreglaget reglerar du

luftfuktigheten i ladan for fuktig forva-
ring via installiningarna 6 och .

2\

=
2

m Tryck skjutreglaget bakat tills det tar
stopp och slapp det langsamt.

Skjutreglaget hamnar automatiskt pa in-
stallningen 6.

m For att vélja instaliningarna 66 och 666
trycker du skjutreglaget bakat igen
och slapper det for att l1ata det hamna
i Onskat lage 066 eller 660.



Forvara livsmedel i PerfectFresh Pro-zonen

Forvaringsresultat i facken for
PerfectFresh Pro-zonen.

Om du inte skulle vara néjd med hur
dina livsmedel blir vid férvaringen
(om de exempelvis redan efter kort
forvaringstid verkar torra och
skrumpna), tank da pa:

- Att bara forvara férska livsmedel. Hur
farska livsmedlen &r nar du lagger in
dem i skapet avgor hur lange de
ocksa haller sig farska.

- Rengor PerfectFresh Pro-ladorna
innan du l&gger in livsmedlen.

- Lat valdigt fuktiga livsmedel droppa
av innan du lagger in dem.

- Forvara inga livsmedel som inte tal
kyla i PerfectFresh Pro-zonen (se av-
snittet “Vad som inte ar lampligt att
forvara i skapet”).

- Valj ratt PerfectFresh Pro-lada for for-
varing av dina livsmedel liksom ratt
lage for skjutreglaget for 1adan for
fuktig forvaring (inte hojd eller hojd
luftfuktighet).

- En hog luftfuktighet 66/606 i ladan for

fuktig forvaring uppnas genom fuktig-
heten i livsmedlen som forvaras dér.
Ju mer livsmedel som foérvaras i
ladan, desto hogre blir luftfuktigheten.
Om det skulle bli for mycket fukt i
ladan med instéllningen 666 och livs-
medlen paverkas av detta, valjer du
instéliningen 66. Annars tar du bort
kondensvattnet framfor allt fran
botten och under locket med en trasa
eller lagger ett galler eller liknande pa
botten sa att dverflodig fukt kan sipp-
ra ner.

Om luftfuktigheten nagon gang skulle
bli for Iag trots instéllningen 666, for-
packar du livsmedlen i lufttdta pasar/
férpackningar.

Om du tycker att temperaturen i
PerfectFresh Pro-zonen ar fér hog
eller for l1ag, forsok da att reglera den
nagot med instéliningen “Andra tem-
peratur i PerfectFresh Pro-zonen §1”
genom att valja ett annat l&ge.

Nar du stéller in 1age 1 till lage 4
sjunker eventuellt temperaturen under
minusstrecken. Livsmedlen kan da fry-
sa.

- Om du inte tycker att &ndringen rack-

er sa forsoker du reglera temperatu-
ren via kyldelen genom att andra tem-
peraturen en aning med 1 till 2 °C.
Om det bildas iskristaller pa
PerfectFresh Pro-ladornas botten
maste temperaturen hojas eftersom
livsmedlen annars kan bli kylskadade.
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Andra inredningen

Flytta dorrhyllor och flaskhyllor

Flytta bara dérrhyllor och flaskhyllor
nar de ar tomma.

m Skjut dorrhyllan/flaskhyllan uppat och
lyft ut den framat.

m Satt in hyllan dar du vill ha den. Se till
att den sitter ordentligt.

Flytta hyllplan/hyliplan med be-
lysning
Genom att flytta hyllplanen med belys-

ning kan du &ndra belysningen enligt di-
na dnskemal.

Hyllplanen &r sékrade mot att oavsikt-

ligt kunna dras ut genom utdrags-

Flytta flaskhylla

Flaskhyllan kan séattas in var som helst i
skapet.

m Lyft flaskhyllan nagot framtill, dra den
en bit utat, lyft den med utsparningen
over hyllhallarna och sétt sedan in
den pa valfri hojd.

Kanten langst in pa hyllplanet ska peka
uppat sa att livsmedlen inte kommer at
skapets bakre vagg.

Flaskhyllan &r s&krad mot att oavsikt-
ligt kunna dras ut genom utdrags-
sparrar.

sparrar.
e
T
I\ \]A

Gl 2. R 0§
m Hyllplanen kan flyttas och anpassas

till matvarornas hdjd:

1. Lyft upp hyllplanet nagot framat.

2. Dra det lite framat och lyft det med
utsparningen over hyllhallarna for att
flytta det uppét eller nerat.

m Skjut in hyllplanet tills du hor att det
snapper fast.

Kanten langst bak pa hyllplanet ska
peka uppat sa att livsmedlen inte
kommer at kylzonens bakre vdgg och
fryser fast.
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Andra inredningen

Ta ur lador ur PerfectFresh
Pro-zonen

Ladorna i PerfectFresh Pro-zonen star
péa teleskopskenor och kan dras ut helt
for att lagga i eller ta ut livsmedel och
for rengdring:

For att lattare kunna ta ut 1adorna helt,
tar du bort flaskhyllan fran skapdorren.

m Dra forsiktigt locket en bit framat
mellan ladorna och ta ut det under-
ifran.

m Dra ut I&dan tills det tar stopp. & Skaderisk pa grund av felaktig

m Tatag i lddans sidor baktill och lyft rengdring.
férst ladan uppat och dra den sedan Teleskopskenorna har ett specialfett
rakt utat. som kan forsvinna vid rengdring och

da kan teleskopskenorna ta skada.

Rengdr teleskopskenorna med en
fuktig trasa.

Skjut sedan in utdragsskenorna igen
fér att undvika skador.

m For att satta in locket igen lyfter du
upp det underifran i spéaret. Skjut
sedan in det tills det snépper fast.

Sétta in ladorna

m L&gg ladan pa de helt inskjutna ut-
dragsskenorna.

m Skjut in 1adan i skapet tills den
snapper fast.

55



Andra inredningen

Flytta kolfiltret

For livsmedel som har en mycket
stark doft (till exempel kryddstark
ost):

- Satt hallaren med kolfiltren p& hyllpla-
net pa vilket detta livsmedel (t.ex.
osten) férvaras.

- Vid behov byter du kolfilter tidigare.

- Satt in ytterligare kolfilter (med hélla-
re) i skapet (se “Tillbehor”, avsnitt
“Extra tillbehor”).

Kolfiltrets héllare sitter pa hyllplanets
bakre skyddslist.

m Dra loss hallaren for kolfiltren uppat
fran skyddslisten.

|| Active AirClean Filter

|
=5 = : =

m Sétt den pa onskat hyllplans list.
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Flytta flaskstodet och satt fast
det

Du kan skjuta flaskstodet at hoger eller
vénster. Pa sé vis finns det mer plats for
tetror.

Flaskstddet kan tas bort helt (till exem-

pel fér rengdring).

m Dra ut flaskstodet fran dorrhyllans
bakre kant.

Efter rengdringen kan du sétta tillbaka
flaskstodet.



Frysa in och forvara livsmedel

Maximal infrysningsmangd

For att livsmedlen ska djupfrysas till
kdrnan sa snabbt som mgjligt far den
maximala fryskapaciteten inte dver-
skridas. Den maximala fryskapaciteten
inom 24 timmar hittar du pé typskylten
“Fryskapacitet ... kg/24 h”.

Vad hdander nar man fryser in
farska livsmedel?

Farska livsmedel bor frysas in sa snabbt
som mojligt fér att naringsvérde, vita-
miner, utseende och smak ska bevaras
pa basta satt.

Ju lAngsammare livsmedel fryses in, de-
sto mer vatska gar fran varje cell in i
mellanrummen. Cellerna skrumpnar. Vid
upptining kan bara en del av den vétska
som kommit ut ga tillbaka till cellerna.
Detta innebér att livsmedlet forlorar en
stor del av sin vatska. Du ser detta
genom att en vattenansamling har bild-
ats runt maten.

Om livsmedlet genomfryses snabbt hin-
ner inte s& mycket vatska tranga ut ur
cellerna. Cellerna skrumpnar i vasentligt
mindre grad. Nar livsmedlet tinar kan
den mindre mangden véatska utanfor
cellerna tréanga in igen och pé sa satt
minska vatskefdrlusten. Det bildas bara
en liten vatskeansamling under livsmed-
let.

Foérvara djupfryst fardigmat

Frys inte in delvis eller helt upptinade
livsmedel igen. Forst nar du har
kokat eller stekt dem, kan du frysa in
dem igen.

Vid kép av fardig djupfryst mat, kon-
trollera féljande redan i livsmedelsbutik-
en:

att férpackningen inte &r skadad

hallbarhetsdatum

temperaturen i butikens frysdisk.

Ar den hégre dn -18 °C férkortas héll-
barheten.

m Vanta med att kdpa djupfrysta livs-
medel till sist och transportera garna
dessa i tidningspapper eller i en kyl-
véaska.

m Lagg in de djupfrysta livsmedlen i
skapet direkt nar du kommer hem.
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Frysa in och forvara livsmedel

Frysa in livsmedel sjalv

Frys bara in farska och fullgoda livs-
medel.

Att tanka pa fore infrysningen

- Lampligt att frysa in ar:
farskt kott, fagel, vilt, fisk, gronsaker,
Orter, farsk frukt, mejeriprodukter,
bullar, kakor, matrester, dggula, 49g-
vita och ménga fardiglagade rétter.

- Ej lampligt att frysa in ar:
vindruvor, sallad, radisor, creme
fraiche och liknande, majonnas, hela
agg med skal, 16k, hela rda applen
och paron.

- For att farg, smak, arom och C-vita-
min ska bevaras bor grénsakerna for-
véllas innan de fryses in. Ldgg grén-
sakerna portionsvis i kokande vatten i
2-3 minuter. Ta sedan upp grénsak-
erna och kyl av dem snabbt i kallt
vatten. Lat sedan gronsakerna drop-
pa av.

- Magert kott lampar sig béttre for in-
frysning an fett kott och det kan
ocksa forvaras betydligt langre tid.

- Lagg gérna plastfolie mellan kéttski-
vor som ska frysas in. Pa sa vis und-
viker du att de fryser ihop till en
kKlump.

- Krydda och salta inte farska livsmed-
el och forvallda gronsaker fore infrys-
ning. Salta och krydda matratter en-
dast lite grann. Vissa kryddor &ndrar
smakintensitet nar de ar frysta.

- Varm mat och dryck ska svalna innan
den laggs in i skapet for att forhindra
att redan frysta livsmedel tinar och
for att inte 6ka energiférbrukningen.
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Forpacka djupfrysta livsmedel
m Frys in livsmedlen portionsvis.

- Lampliga férpackningar
- plastfolie

- frysslangar

- aluminiumfolie

- frysburkar.

- Olampliga férpackningar
- omslagspapper

- pergamentpapper

- cellofan

- soppasar

- anvanda plastpasar.

m Tryck ut luften ur férpackningen.
m Forslut tatt med:

- gummisnoddar

- plastklammor

- snéren

- frystejp.

Tips! Fryspéasar och frysslangar av
polyetylen kan ocksa svetsas ihop med
en foliesvetsapparat.

m Skriv pa férpackningen vad den inne-
haller samt infrysningsdatum.

Innan livsmedlen laggs in i skapet

B Om stérre méngder an 1 kg farska
livsmedel ska frysas in, aktiverar du
snabbinfrysningsfunktionen en stund
innan livsmedlen I&ggs in (se “Anvén-
da snabbkylning och snabbinfrys-
ning”, avsnitt “snabbinfrysningsfunk-
tion”).



Frysa in och forvara livsmedel

De livsmedel som redan ligger i fryszo-
nen far pa sa vis en kylreserv.

Frysa in livsmedel

& Skaderisk om du fryser in for
stora mangder mat.

Om frysladan/glasplattan lastas for
tungt kan den ga sonder.

Hall alltid maxméangden:

- Frysldda = 25 kg

- Glashylla = 35 kg

Var noga med att gj frysta livsmedel
kommer i kontakt med redan frysta
livsmedel sa att dessa tinar.

m Se till att férpackningarna ar torra nar
de laggs in s& att de inte fryser fast
eller fryser ihop.

- Lagga i en liten infrysningsméangd

Lagg in livsmedlen i den Oversta frysla-
dan.

m Placera livsmedlen utspridda pa
botten av frysladorna sa att de s&
snabbt som mdjligt blir djupfrysta.

- Lagga i maximal infrysningsméngd
(se typskylten)

Om ventilationsdppningarna ar
blockerade, minskar kyleffekten, och
energiférbrukningen stiger.

Se till att ventilationséppningarna
inte tacks for nar du lagger in det
som ska frysas.

m Ta ut de Oversta frysladorna.

m Placera livsmedlen utspridda pa de
Oversta glasskivorna sa att de blir
djupfrysta sa snabbt som mojligt.

Efter infrysningen:

m Lagg de frysta livsmedlen i frysladan

och skjut in den i skapet.
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Frysa in och forvara livsmedel

Forvaringstid for infrysta livsmedel

Forvaringstiden for livsmedel &r dven
vid den rekommenderade temperaturen
pé -18 C valdigt olika. Aven i frysta
produkter &ger en nedbrytningsprocess
rum. Via syre kan till exempel fett harsk-
na. Darfér kan magert kott lagras dub-
belt sa lange som fett kott.

De angivna forvaringstiderna ar riktvéar-
den for olika livsmedel i frysdelen.

Tina upp djupfrysta livsmedel

Frys inte in delvis eller helt upptinade
livsmedel igen. Forst ndr du har kokat
eller stekt dem, kan du frysa in dem

Livsmedelsgrupp Forvaringstid
(ménader)

Glass 21l 6
Bréd och bakgods 21ill6

Ost 2 till 4

Fet fisk 1till 2
Mager fisk 1till5
Korv och skinka 11l 3

Vilt och flaskkott 1till 12
Fagel och notkott 21till10
Gronsaker och frukt 6 till 18
Orter 6 till 10

Om férvaringstiden redan finns angiven
pa varans forpackning ska den fdljas.

Vid en konstant temperatur i frysdelen
pa -18 °C och med rétt férpackning kan
du férlanga livsmedels héllbarhet betyd-
ligt och behdver slanga mindre mat.
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igen.

Djupfrysta livsmedel kan du tina upp
- i mikrovagsugn

- iugn installd pa Varmluft eller Uppti-
ning

- i rumstemperatur

- i kylskap (kylan som frysgodset avger
anvands for att kyla évriga livsmedel)

- iangugn.

Platta kott- och fiskbitar kan Iatt tina-
de laggas i en het stekpanna.

Kott- och fiskbitar (till exempel kott-
fars, kyckling och fiskfilé) ska du tina sa
att de inte kommer i kontakt med andra
livsmedel. Fanga upp vattnet som bil-
das nér de tinar, och var noga med att
halla bort det. .

Frukt kan tinas i rumstemperatur bade i
forpackningen och i en Gvertéckt skal.

Gronsaker kan i allmanhet laggas
direkt i sjudande vatten eller frasas i
fett. Tillagningstiden ar nagot kortare &n
for farska gronsaker pa grund av and-
rad cellstruktur.




Frysa in och forvara livsmedel

Snabbkyla dryck Andra inredningen

Koppla in snabbkylningsfunktionen for o
att snabbkyla dryck i kylzonen. Ta ut lada och glashylla
Du kan ta ut ladorna for att lagga i eller

Om du vill kyla en stor mangd dryck ta ut livsmedel och for rengdring.

eller &ven kyla dryck i fryszonen, valjer
du funktionen partylige ¥ i instédlinings-  Likas& kan fryszonen flexibelt forstoras.
laget '=. Vid infrysning av skrymmande frysgods,
som till exempel kalkon eller vilt, kan

Flaskor som forvarats i fryszonen for glasskivorna mellan frysladorna tas ut.

snabbkylning maste tas ut igen senast
efter en timme. Flaskorna kan spricka
eller explodera.

Tips! For att inte glémma flaskorna i
fryszonen, kan du stélla &ggklockan
(QuickCool Timer) @ i instéllningslaget.

m Dra ut ladorna helt tills det tar stopp
och lyft dem uppét.

m Lyft upp glashyllan nagot och dra ut
den rakt utat.
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Frysa in och forvara livsmedel

Anvanda tillbehor

Anvand frysklamp

Frysklampen foérhindrar snabb tempera-
turékning i fryszonen vid stromavbrott.
P& det viset kan du férlanga férvarings-
tiden.

m L&gg frysklampen i 6versta frysladan.

Efter cirka 24 timmar ger frysklampen
maximal kyleffekt.

- Vid stromavbrott

m Lagg den genomfrysta frysklampen
direkt pa de frysta livsmedlen framtill i
den Gversta frysladan.

Tips! Vid infrysning av farska livsmedel
kan du placera frysklampen mellan de
redan infrysta livsmedlen och de som
ska frysas in for att de frysta livsmedlen
inte ska borja tina.
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Gora isbitar

m Fyll isbitsbehallaren till 3/4 med
vatten och stall den pa botten av en
fryslada.

m Anvand ett trubbigt foremal, till exem-
pel ett skedskaft, for att lossa en is-
bitsbehallare som har frusit fast.

Tips! Isbitarna gar latt att plocka upp ur
behallaren om du haller den under rinn-
ande vatten en kort stund.



Avfrostning

Kylzon och PerfectFresh Pro-
zon

Kyl- och PerfectFresh Pro-zonerna av-
frostas automatiskt.

Nar kompressorn ar aktiverad kan det
bildas fukt och rimfrost pa den bakre
vaggen i skapets kylzon och
PerfectFresh Pro-zonen. Du behdéver
inte ta bort detta eftersom det avdunst-
ar automatiskt av varmen fran kompres-
sorn.

Avfrostningsvattnet rinner via en upp-
samlingsranna genom ett rér och ut i ett
avdunstningssystem pa skapets bak-
sida.

Hall darfér uppsamlingsrannan och
avloppsroret rena. Avfrostningsvatt-
net maste alltid kunna rinna ut obe-
hindrat.

Frysdel

Skapet ar utrustat med ett NoFrost-
system som gor att det avfrostas auto-
matiskt.

Fuktigheten som uppstar satter sig pa
forangaren och tinas och férangas auto-
matiskt med jdmna mellanrum.

Tack vare automatisk avfrostning ar
frysdelen alltid isfri. Livsmedel tinas inte
upp med detta sarskilda system.
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Rengoring och skotsel

Var noga med att det inte kommer in
vatten i elektroniken eller belysning-
en.

/\ Skaderisk pa grund av intrangan-
de fukt.

Angan fran en &ngrengdrare kan ska-
da plast och elektriska komponenter.
Anvand inte en angrengorare for att
rengora skapet.

Det far inte rinna rengoéringsvatten
genom avloppsroret.

Typskylten pa insidan av skapet far
inte tas bort. Den behdvs om det
skulle uppsta nagot fel.
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Anvisningar for rengorings-
medel

Anvand endast rengorings- och vard-
ande medel som inte &r skadliga mot
livsmedel inuti skapet.

For att undvika att ytorna skadas ska du
inte anvanda foljande vid rengoring:

- rengdringsmedel som innehaller
soda, ammoniak, syra eller klorid

- kalklésande rengéringsmedel
- skurmedel i pulver eller flytande form

- rengoringsmedel som innehéller 16s-
ningsmedel

- rengoringsmedel for rostfritt stal
- diskmaskinsrengéringsmedel
- ugnsspray

- rengdringsmedel for glas eller fons-
terputsmedel

- hérda disksvampar och borstar som
repar

- rengdringssvampar for glaskeramiska
ytor

- vassa metallskrapor.

For rengdring rekommenderar vi en ren
trasa, ljummet vatten och lite handdisk-
medel.

Viktiga anvisningar fér rengoring hittar

du pé de foljande sidorna.




Rengoring och skotsel

Forbereda skapet for att gora
rent det

m Sténg av skapet.

O visas i displayen. Kylningen &r av-
stéangd.

m Ta ut livsmedlen ur skéapet och férva-
ra dem pa en kall plats.

m Ta bort dérrhyllorna och flaskhyllorna
fran skapdorren.

m Ta ut ladorna i PerfectFresh-zonen
och locken (se avsnittet “Andra inred-
ningen - Ta ur lador ur PerfectFresh-
zonen”).

m Avskiljarplattan mellan kyldelen och
PerfectFresh-zonen har en glasskiva i
sig. Ta ut glasplattan.

m Ta tag i avskiljarplattan med bada
handerna och dra ut den.

m Ta ut frysladorna och glashyllorna.

<
U

m Dra av den framre listen.

m Ta ut alla andra I6stagbara delar och
diska dem.

Plocka isér hyllplan och hyllplan med
belysning

/N Skaderisk pa grund av felaktig
rengdring.

Den rostfria listen med LED-belys-
ning skadas om den laggs i vatten
fér rengoring.

Rengdr de rostfria listerna med LED-
belysning med en fuktig trasa.

Ta bort de rostfria listerna eller de rost-
fria listerna med LED-belysning innan
du lagger in hyllorna eller hyllplanen
for rengoring i diskmaskin.

For att ta bort de rostfria listerna och
den bakre skyddslisten ska du gora sa
har:

m Lagg hyllplanet med ovansidan nerat
pa ett mjukt underlag (till exempel en
diskhandduk).
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Rengoring och skotsel

/N Skaderisk pa grund av felaktig
hantering.

Nar de rostfria listerna med LED-be-
lysning dras av kan kontakterna
(metallplattorna) skadas.

Dessa kontakter i det vanstra, framre
hdrnet férsorjer LED-belysningen
med strom. Lossa alltid sidan utan
kontakter forst.
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m Ta tag langst bak i plastinfattningen
pé den rostfria listens vénstra sida.

1. Dra bort plastinfattningen fran hyllan
och

2. dra samtidigt bort listen. Nu lossnar
aven motsatt sida.

3. Dra av skyddslisten.

m Satt tillbaka den rostfria listen eller
skyddslisten pa hyllplanet i omvand
ordning efter rengdringen.



Rengoring och skotsel

Plocka isédr dorrhyllor och flaskhyllor

Ta bort de rostfria panelerna innan du
l&agger in hyllorna i diskmaskinen.

GOr sé& har for att ta bort den rostfria
panelen:

m Lagg dorr- eller flaskhyllan med fram-
sidan nerat.

Q

m Tatag i anden pa panelen och dra
bort den. Nu lossnar hela den rostfria
panelen.

m Fast panelen i omvéand ordning efter
rengdringen.

Rengoéra insida och tillbehér

Rengor skapet regelbundet, minst en
gang i manaden.

Lat inte smuts fa bita sig fast utan ta
bort den direkt.

m Rengdr inuti med en ren disksvamp,
ljlummet vatten och lite handdiskme-
del.

m Torka sedan av allt med rent vatten
efter rengdringen och torka sedan allt
torrt med en trasa.

Ta bort de rostfria panelerna eller list-
erna innan du lagger in hyllorna eller
hyllplanen for rengdring i diskmaskin.

Foljande delar tal inte maskindisk:
- de rostfria listerna
- de bakre skyddslisterna pa hyllplanen

- alla lador och lock till ladorna (bero-
ende pa modell)

- flaskhyllan

- avskiljarplattan och glasplattan (pa
grund av tryckt skrift)

- frysklampen

m Diska dessa delar for hand.
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Rengoring och skotsel

/N Skaderisk pa grund av for hdga
diskmaskinstemperaturer.

Delar av skapet kan bli oanvandbara
eller deformeras vid diskning i ma-
skin med en temperatur dver 55 °C.
Anvand bara diskmaskinsprogram
med en maximal temperatur pa

55 °C nér du diskar maskindiskbara
delar.

| diskmaskinen kan plastdelar ta farg
av naturfargmedel, t.ex. i moroétter,
tomater och ketchup. Fargningen pa-

verkar inte delarnas stabilitet.

Féljande delar kan maskindiskas:

- flaskstodet, smorbehallaren, dgghal-
laren och isbehallaren
(vad som ingér ar beroende pa mo-
dell)

- flask- och dorrhyllorna pa skapdoérren
(utan de rostfria listerna)

- hyllplanen (utan lister och skrift)
- hallaren for kolfilter

m Rengdr uppsamlingsrénnan och av-
loppsroéret ofta med en liten pinne
eller liknande s& att vattnet alltid kan
rinna ut obehindrat.

m Ladorna i PerfectFresh Pro-zonen
ligger pa teleskopskenor. Rengor te-
leskopskenorna med en fuktig trasa.

/N Skaderisk pa grund av felaktig
rengoring.

Teleskopskenorna har ett specialfett
som kan forsvinna vid rengdring och
da kan teleskopskenorna ta skada.
Rengor teleskopskenorna med en
fuktig trasa.
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m Lat skapet std oppet en liten stund
for att det ska luftas tillrackligt och for
att undvika att det uppstar lukt.

Rengéra skapets front och
sidovaggar

Om smuts far bita sig fast en langre
tid kan det handa att den inte gar att
fa bort. Ytorna kan missfargas och
férandras.

Ta bort smuts fran fronten och sido-
vaggarna direkt.

Alla ytor ar repkansliga och i kontakt
med oladmpliga rengéringsmedel kan
de missférgas eller skadas.

L&s informationen “Anvisningar for
rengdringsmedel” i bérjan av detta
avsnitt.

m Rengdr ytorna med en ren trasa,
handdiskmedel och varmt vatten. Du
kan ocksa rengdra ytorna med en ren,
fuktig mikrofibertrasa utan rengér-
ingsmedel.

m Torka sedan av allt med rent vatten
efter rengdringen och torka sedan allt
torrt med en trasa.

Skéapets framsida

& Skaderisk pa grund av felaktig
rengdring.

Ytskiktet (CleanSteel) skadas.
Behandla inte ytorna med rengor-
ingsmedel for rostfritt stal.

Fronten &r foradlad med ett ytskikt
(CleanSteel). Det skyddar mot smuts
och underlattar rengoring.



Rengoring och skotsel

Rengoéra ventilationsgaller

Dammavlagringar 6kar energiférbruk-

ningen.

m Rengor ventilationsgallret regelbundet
med en pensel eller dammsugare (an-
vand exempelvis en sugpensel for
detta).

Tips! Om du vill bli pAmind om att géra
rent ventilationsgallret en gang om aret
s& aktiverar du rengéringsanvisningen
om att gora rent ventilationsgallret (se
“Gora ytterligare instéllningar”, avsnitt
“Paminnelse: Rengora ventilationsgal-

ler ).

Rengoéra luckans tatning

Om dorrtatningen ar skadad eller har
glidit ur sparet stangs doérren inte
ordentligt och kyleffekten minskar.
Detta leder till att det bildas kon-
densvatten inuti skapet, vilket kan
leda till isbildning.

Skada inte dérrtatningen och se till
att den inte glider ur sparet.

/N Skaderisk pa grund av felaktig
rengdring.

Vid behandling av dérrtdtningen med
olja eller fett kan den bli pords.
Behandla aldrig tatningen med olja
eller fett.

m Rengdr regelbundet tatningslisterna

med rent vatten och torka torrt med
en trasa.
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Rengoring och skotsel

Byta kolfilter
Byt kolfilter i hallaren var sjatte manad.

Om du vill bli pAmind om detta var sjat-
te manad, aktiverar du kolfilterindikatorn
(se “Gora ytterligare instéliningar — Byta
kolfilter”).

Kolfilter KKF-RF kan du képa via
kundtjanst, hos din Miele aterférsaljare
eller i Mieles internetbutik.

Tips! Hallaren for kolfiltren kan diskas i
diskmaskin.

m Dra loss hallaren for kolfiltren uppat
fran hyllplanet.

De insatta kolfiltren far inte komma at
den bakre vaggen i skapet eftersom
de kan fastna i den bakre vaggen pa
grund av fuktighet.

Satt i de nya kolfiltren sa djupt i hal-
laren att de inte sticker ut ovanfér
hallarens kant.
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)

m Ta bort de bada kolfiltren och satt i de
nya filtren med kanten nerat i halla-
ren.

Active AirClean Filter |
. )}

=

m Satt hallaren i mitten pa listen langst
bak pa valfritt hyllplan tills det snapp-
er fast.

m For att bekréafta filterbytet, tryck

pa &.
Visningen for Kkolfilterbytet slacks och
tidraknaren aterstalls.



Rengoring och skotsel

Ta skapet i drift efter rengoring
m Sitt tillbaka alla delar i skapet.
m Koppla in skapet.

m Koppla in snabbinfrysningsfunktionen
en stund for att frysdelen snabbt ska
bli kall.

m Koppla in snabbkylningsfunktionen
en stund for att skapet snabbt ska bl
kallt.

m Lagg in livsmedlen i skdpet och stang
ddrren.

m Satt in fryslddorna med de frysta livs-
medlen i frysdelen och stang doérren.

m Stang av snabbinfrysningsfunktionen
genom att trycka pa knappen for
snabbinfrysning sé snart skapet har
uppnatt en konstant temperatur pa
minst -18 °C.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Du kan sjalv atgarda de flesta fel och stérningar som uppstar vid daglig anvand-
ning av din produkt. | manga fall kan du da spara tid och kostnader eftersom du
inte behdver kontakta Miele service.

Nedanstaende tabeller &r till hjalp for att hitta orsaken till ett fel och atgérda det.

Oppna helst inte skapet férran felet har atgardats. Detta for att inte férlora mer

kyla &n nédvéandigt.

Problem

Orsak och atgard

Skapet kyler inte, inner-
belysningen fungerar
inte nar dérren ar
oppen.

Skéapet ar inte inkopplat.
m Koppla in skapet.

Det kan hé&nda att alla kontakter inte sitter i ordentligt.
m Kontrollera att alla kontakter sitter i.

Sé&kringen till huvudstréommen har gétt eftersom
skapet, huvudstrommen eller nadgon annan maskin ar
trasig.

m Kontakta en elektriker eller Miele service.

Kompressorn &r igang
hela tiden.

Inget fel. For att spara energi kopplas kompressorn
om till ett Iagre varvtal vid lagre kylbehov. P& sa vis
Okar kompressorns gangtid.

Kompressorn startar
allt oftare och under
langre tid och tempera-

turen i skapet ar for lag.

Ventilationséppningarna ar blockerade eller igen-

dammade.

m Tack inte for ventilationséppningarna.

m Rengor ventilationsdéppningarna regelbundet fran
damm.

Dorrarna har 6ppnats ofta eller sa har en stor méngd

livsmedel nyligen lagts in.

m Oppna sképdérrarna bara nér det behdvs och sé
kort tid som mgjligt.

Den nédvéndiga temperaturen stélls in automatiskt
efter en viss tid.

Skapets dorrar &r inte riktigt stangda. Eventuellt har
det redan bildats ett tjockare isskikt i frysdelen.

m Stang dorrarna.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Den nédvandiga temperaturen stélls in automatiskt
efter en viss tid.

Om ett tjockt isskikt redan har bildats, minskar kyl-
effekten och energiférbrukningen okar.
m Avfrosta skapet och rengér det.

Rumstemperaturen ar fér hég. Ju hdgre rumstempe-

ratur, desto langre tid & kompressorn igang.

m Folj anvisningarna i avsnittet “Installation — Upp-
stéllningsanvisningar — Uppstéllningsplats”.

Temperaturen i skapet ar for lagt installd.
m Andra temperaturinstalliningen.

En storre mangd livsmedel har frysts in pa en gang.
m Folj anvisningarna i “Infrysning och férvaring”.

Snabbkylningsfunktionen ar fortfarande aktiverad.
m For att spara energi kan du sjélv stédnga av snabb-
kylningen i fortid.

Snabbinfrysningsfunktionen &r fortfarande aktiverad.
m For att spara energi kan du sjélv stédnga av snabb-
infrysningen i fortid.

Kompressorn kopplas
in allt mer séllan och
under kortare tid, vilket
gor att temperaturen i
skapet stiger.

Detta &r inget fel. Den installda temperaturen &r for

hdg.

m Andra temperaturinstéliningen.

m Kontrollera temperaturen en gang till efter 24 tim-
mar.

Maten bdrjar tina upp.

Den omgivande temperaturen som skapet &r avsett

fér, underskreds.

Kompressorn startar allt mer séllan n&r den omgiv-

ande temperaturen &r for 1ag. Darfor kan det bli for

varmt i frysdelen.

m Fo6lj anvisningarna i avsnittet “Installation — Upp-
stallningsplats”.

m Hoj den omgivande temperaturen.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Skapet dr igenisat eller
sa har det bildats kon-

Eventuellt stiangs skap-
dérren inte ordentligt.

densvatten inuti skapet.

Dérrtatningen har glidit ur sparet.

m Kontrollera om dorrtatningen sitter ordentligt i spa-
ret.

Dérrtatningen ar skadad.
m Kontrollera om dérrtdtningen ar skadad.

Dé6rrtéatningen ar ska-
dad eller maste bytas.

Dérrtatningen kan bytas utan verktyg.
m Byt dorrtatningen. Den kan kdpas i fackhandeln
eller hos Mieles reservdelsavdelning.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Meddelanden i displayen

Problem

Orsak och atgard

I displayen lyser B,
skapet kyler inte, dvrig
anvandning samt inner-
belysningen fungerar
dock.

Demolaget &r aktiverat.
m Sténg av demoldget (se “Gora ytterligare install-
ningar”, avsnitt “Stdnga av demolage”).

| displayen visas ingen-
ting. Den &r svart.

Energisparlaget &r aktiverat: Om sképet inte an-
vands (cirka 10 minuter), stangs alla visningar i dis-
playen av automatiskt.

m Tryck pa displayen.

| displayen visas den senaste visningen igen.

Sabbatlaget ar aktiverat: Innerbelysningen ar av-
stangd och skapet kyls.

m Tryck pa displayen.

Sedan visas {f lysande vitt i displayen (se “Géra
ytterligare instéliningar”, avsnitt “Aktivering och av-
stédngning av sabbatlage”).

| displayen lyser & och
skapet kan inte an-
vandas.

Driftsparren ar aktiverad.

m Stang av driftspéarren kort eller sting av den helt
(se “Gora ytterligare installningar”, avsnitt “Koppla
in och sténga av driftsparren”).

| kyldelens temperatur-
visning lyser & och en
ljudsignal hérs.

Installningen Paminnelse: Byta kolfilter ar aktiverad:

Detta &r en uppmaning att byta kolfilter (Active

AirClean).

m Bekréfta filterbyte genom att trycka pa & i dis-
playen och byt kolfiltret i hallaren (se “Rengoring
och skoétsel”, avsnitt “Byta kolfilter”).

| displayen lyser & och
dessutom hors en ljud-
signal.

Instéllningen Paminnelse: Rengor ventilationsgaller
ar aktiverad. Detta &r en uppmaning att rengéra ven-
tilationsgallret.

m Bekrifta meddelandet genom att trycka pa & i
displayen och rengér ventilationsgallret (se “Ren-
goring och skoétsel”, avsnitt “Rengdra ventilations-
gallret”).
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

Det lyser gult [Jl 1 i kyl-
delens och/eller frysdel-
ens temperaturvisning
och en varningssignal
hors.

Dorrlarmet aktiverades.
m Tryck en stund pa [l 4.

Varningssignalen tystnar och symbolen & slacks.
m Sténg skapddrren.

Frysdelens temperatur-
visning lyser rott §
och en varningssignal
ljuder.

Temperaturlarmet aktiverades, frysdelen ar, beroende
pa installd temperatur, for varm eller for kall.
Orsaken till detta kan till exempel vara att:
— Ddrren har 6ppnats ofta.
— En stor méngd livsmedel har lagts in utan att
snabbinfrysningsfunktionen har aktiverats.
— Det har varit ett langre strémavbrott.
— Om skapet ar defekt.
m Tryck pa §a.

Varningsmeddelandet bekraftades: § A Slécks och
varningssignalen tystnar.

| displayen blinkar den hégsta temperaturen som har
uppnatts i frysdelen i cirka 1 minut. Sedan véaxlar
temperaturvisningen till den aktuella temperaturen i
frysdelen.

Du kan Iamna den blinkande temperaturvisningen i

fortid:

m Tryck pa frysdelens temperaturvisning.

Den visade, hégsta temperaturen raderas. Darefter

visas ater den faktiska temperaturen som for tillfallet

rader i frysdelen.

m Stang av larmlaget.

m Beroende péa temperatur, kontrollera om livsmed-
len borjat tina eller om de har tinat upp helt. Om
livsmedlen &r tinade s& behover du tillaga dem
(koka eller steka dem) innan du fryser in dem igen.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

I displayen lyser </
rott och dessutom ljud-
er en varningssignal.

Ett stromavbrott visas: Temperaturen i skapet har sti-
git fér mycket under de senaste dagarna eller tim-
marna pa grund av ett stromavbrott.

m Tryck pd “/A\.
Felmeddelandet bekréftades:
/N slacks och varningssignalen tystnar.

| frysdelens temperaturvisning blinkar den hdgsta
temperaturen som har uppnatts i frysdelen i cirka
1 minut. Sedan vaxlar temperaturvisningen till den
aktuella temperaturen i frysdelen.

Du kan lamna den blinkande temperaturvisningen i

fortid:

m Tryck pa frysdelens temperaturvisning.

Den hogsta visade temperaturen raderas. Déarefter

visas ater den faktiska temperaturen som for tillfallet

rader i frysdelen. Skapet arbetar sedan vidare med
den senaste temperaturinstéaliningen.

m Stang av larmlaget.

m Beroende péa temperatur, kontrollera om livsmed-
len har boérjat tina eller om de har tinat upp helt.
Om livsmedlen &r tinade s& behdver du tillaga dem
(koka eller steka dem) innan du fryser in dem igen.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

I displayen lyser /\ rott
och eventuellt visas en
felkod F med siffror.
Dessutom ljuder en var-
ningssignal.

Det foreligger ett fel.

m Sténg av varningssignalen genom att trycka pa df
i displayen.

m Kontakta kundtjénst.

For att anmala stérningen behdver du férutom felko-

den dven modellbeteckning och tillverkningsnummer

for ditt skap. Dessa kan du se i displayen:

m Tryck pa i i displayen for att gora detta.

| displayen visas information om skapet.

Genom att bekréfta med OK lamnar du informations-

visningen och felkoden visas igen.

Du kan aven stanga av skapet direkt fran felindike-
ringen.

Ett produktfel visas: denna visning har alltid foretrade
och avbryter alla instéliningar som du gor direkt.

Produktfel visas alltid foére ett dorr- och/eller ett tem-
peraturlarm.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Innerbelysningen fungerar inte

Problem

Orsak och atgard

Innerbelysningen funge-
rar inte.

Skapet ar inte inkopplat.
m Koppla in skapet.

Sabbatlaget ar inkopplat: Displayen &r svart och
skapet kyler.

m Tryck pa displayen.

Sedan visas {f lysande vitt i displayen (se “Géra
ytterligare instéllningar”, avsnitt “Koppla in och
stdnga av sabbatldge {i”).

Pa grund av Overhettning stangs innerbelysningen av
automatiskt efter cirka 15 minuter nar dorren star
oppen. Om det inte ar orsaken foreligger ett fel.

& Risk for elektriska stétar genom exponerade,
stromférande delar.

Nér du tar bort lampskyddet kan du komma i kon-
takt med strdmférande delar.

Ta inte bort lampskyddet. LED-belysningen far en-
dast repareras och bytas av Miele service.

& Skaderisk pa grund av LED-belysningen.
Belysningen motsvarar riskgrupp RG 2. Om téck-
skyddet ar trasigt finns det risk fér 6gonskador.
Titta inte direkt in i LED-belysningen med optiska
instrument (lupp eller liknande) om lampskyddet &r
trasigt.

m Kontakta kundtjanst.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem

Orsak och atgard

LED-belysningen pa
vissa hyllplan fungerar
inte.

Hyllplanet sitter inte ordentligt i hyllhallarna.

m Kontrollera att hyllplanet sitter korrekt i hyllhallarna.
Hyllplanen har smé& metallplattor (kontakter) pa det
vénstra, framre hérnet for att férse LED-belysning-
en med strém.

m Skjut in hyllplanet tills du hor att det snapper fast.

Metallplattan &r inte ren och torr.
m Rengdér den med en fuktig trasa och torka den
sedan torr med en trasa som inte luddar.

LED-belysningen pa den rostfria listen defekt.

& Risk for elektriska stétar genom exponerade,
stromférande delar.

Nér du tar bort lampskyddet kan du komma i kon-
takt med stréomférande delar.

Ta inte bort lampskyddet. LED-belysningen far en-
dast repareras och bytas av Miele service.

& Skaderisk p& grund av LED-belysningen.
Belysningen motsvarar riskgrupp RG 2. Om skyd-
det ar trasigt finns det risk for 6gonskador.

Titta inte direkt in i LED-belysningen med optiska
instrument (lupp eller liknande) om lampskyddet &r
trasigt.

m Byt hyllplanet med LED-belysning. Det kan erhal-
las via kundtjanst.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Problem Orsak och atgard

LED-belysningen pa Det har kommit vatska i LED-belysningen pé ett hyll-
hyllplanen fungerar inte. | plan eller pa metallplattorna (kontakterna) i hyllhallar-
na pa vanster sida.

En sakerhetsavstangning slacker LED- belysningen

pa alla hyllplan.

m Torka av den rostfria listen med LED-belysningen
med en fuktig trasa, torka sedan av den eller lat
den torka utanfor skapet. Rengér aven metall-
plattorna (kontakter) i hyllhallarna.

m Se till att kontakterna ar rena och torra innan du
skjuter in hyllplanen med belysning.

m Skjut in hyllplanet tills du hor att det snapper fast.

m Sténg dorren.

N&r du 6ppnar skapddrren igen fungerar innerbelys-
ningen.

Om det inte &r orsaken foreligger ett fel.
m Kontakta kundtjanst.
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Hur du klarar av mindre fel sjalv

Allménna problem med skapet

Problem Orsak och atgard

LivsmedIlen har frusit Férpackningarna var inte torra nér de lades in.
fast. m Lossa dem med ett trubbigt féremal, till exempel
ett skedskaft.

Skapet kénns varmt pd | Inget fel. Varmen som uppstar vid kéldalstringen an-

utsidan. vands for att undvika att kondens bildas.

Ingen varningssignal Det &r inget fel! Varningssignalen har stangts av i in-
ljuder trots att dérren | staliningsléget (se “Goéra ytterligare instéllningar”,
har statt 6ppen en avsnitt “Instalining och avstangning av ljudet fér
stund. varnings- och andra ljudsignaler )”).
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Orsaker till ljud

Normala Hur uppstar de?

ljud

Brrrrr... Det brummande ljudet kommer fran motorn (kompressorn). Det
kan ibland lata nagot hégre nar motorn kopplas in.

Blubb, Ett bubblande, gurglande eller surrande ljud kommer fran kold-

blubb... mediet ndr det rinner genom rdren.

Klick... Ett klickande ljud hérs nar termostaten kopplar in eller ur
motorn.

Sssrrrrt... Ett tyst susande ljud héras nér luftstrommarna cirkulerar i skap-
ets inre delar.

Knack... Ett knackande ljud hors alltid nar material expanderar i skapet.

Tank pé att det ar omojligt att helt och héllet undvika motor- och strémningsljud i

kylsystemet.

Ljud Orsak och atgard

Klapprande, | Skapet star ojamnt. Rikta det med hjélp av ett vattenpass. An-

slamrande vand skruvfotterna under skapet for detta eller I1agg nagot under

och klirrande
ljud

vinkylen.

Skapet kommer at andra mobler eller maskiner. Flytta det.

Lador, korgar eller hyllplan skallrar eller karvar. Kontrollera de ut-
tagbara delarna och sétt tillbaka dem.

Flaskor eller skalar kommer at varandra. Flytta dessa en aning
frén varandra.
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Miele service

Fa hjalp vid eventuella stor-
ningar
Om det uppstar fel som du sjalv inte

kan atgarda, var god kontakta din Miele
aterforsaljare eller Miele service.

Miele service kan du boka online
under www.miele.se/service.

Du hittar kontaktuppgifterna pa baksi-
dan av den hér anvisningen.

Service behdver modellbeteckning och
tillverkningsnummer. Bada dessa upp-
gifter finns pé typskylten.

Typskylten befinner sig inne i skapet.

Visa produktfakta

Denna information hittar du i instéll-
ningslaget under information i (se “Go-
ra ytterligare instéllningar”) eller pa typ-
skylten pa insidan av skapet.

- Visa licensvillkor

Du kan lata visa anvanda licenser
under ©.
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EPREL-databas

Fran den 1 mars 2021 hittar du informa-
tion om energimarkning och kraven for
eco-programmet i den europeiska pro-
duktdatabasen (EPREL). Du kommer till
produktdatabasen via lanken https://
eprel.ec.europa.eu/. Har uppmanas du
att ange modellbeteckningen.

Denna hittar du pé typskylten.

Miele)|

XXXXXX

WEIN UNTERT SCHMODELL
MULTI TEMPERATURE WINE STORAGE CABINET UNDER WORKTOP.
ARMOIRE DE M SE EN TENP. DES VINS-MOD. ENCASTRABLE SOUS PLAN

Nr. XX/ XXXXXXXXX.

Ap-TyplAP-Type Capacity
AP-TypelAP-Tipo | Volume BrutCapacidad Bruta

XXX

es /K /G /WEIN /KALT
ot /R IF  [WINE /CHILL
o IR IC

Capac Ul Tot /F /C  IVING /CHILL

g Capacity
Pouvair de Cangel./Capac. Cangeladora

R600a: XXg

Mieles garanti
Garantitiden for produkten ar ett ar.

Du hittar mer detaljerad information om
garantivillkoren i garantihaftet.


https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

Installation

Uppstallningsanvisningar

& Brand- och skaderisk pa grund
av varmeavgivande produkter.
Varmeavgivande produkter kan an-
tdndas och orsaka brand i skapet.
Stall inte produkter som avger varme
som till exempel miniugn, kokplattor
eller brodrost pa skapet.

& Brand- och skaderisk pa grund
av 6ppen laga.

Oppna lagor kan orsaka brand i
skapet.

Se till att till exempel inte stélla tinda
ljus i narheten av skapet.

Placering side-by-side

/N Skaderisk pa grund av konden-
sat p& skapets utsida.

Vid hdg luftfuktighet kan kondens
hamna pé& sképets utsida, vilket kan
leda till korrosion.

Placera aldrig ett skap vertikalt eller
horisontalt mot andra modeller.

Din kylprodukt far inte stéllas upp “side-
by-side”, eftersom den inte har upp-
varmning installerad pa sidovaggarna.

Om du vill stélla upp flera skap bredvid
varandra, s& maste du hélla ett avstand
pa 100 mm mellan varje skap.

Radfraga din aterférsaljare om vilka
kombinationer som ar mojliga for ditt
skap.

Uppstéllningsplats

Skapet bor sta pa en torr och vélventile-
rad plats.

Tank pa att energiférbrukningen okar
om sképet star bredvid ett element, en
spis eller en annan varmekalla. Undvik
ocksa direkt sol.

Ju hégre rumstemperaturen ar, desto
langre tid gar kompressorn och desto
hogre blir energiférbrukningen.

Beakta dessutom foljande néar du
bygger in ditt skap:

- Kontakten féar inte vara bakom skap-
et. Den maste vara ltt tillganglig vid
nodfall.

- Stickpropp och anslutningskabel far
inte komma &t skapets baksida
eftersom de kan skadas av vibration-
er fran skapet.

- Andra maskiner bor inte heller anslu-
tas till kontakter som finns bakom
skapet.

& Skaderisk pa grund av korrosion.
Vid hog luftfuktighet kan kondens
hamna pé& skapets utsida. Denna
kondens kan leda till korrosion.
Placera skapet i ett torrt rum med till-
racklig ventilation.

Efter uppstalining bér du sakerstélla
att doérrarna gar att stdnga ordentligt,
att de angivna ventilationséppningar-
na stammer och att skapet byggts in
enligt beskrivning.
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Klimatklass

Beroende pa skapets klimatklass far
vissa faststéllda rumstemperaturer inte
over- eller underskridas. Klimatklassen
framgar av typskylten p& skapets insi-
da.

Klimatklass Omgivningstem-
peratur
SN +10 till +32 °C
N +16 till +32 °C
ST +16 till +38 °C
T +16 till +43 °C

En lagre omgivande temperatur medfor
att kompressorn stér stilla langre stun-
der. Detta kan leda till hbgre tempera-
turer i skdpet och orsaka foljdskador.
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Ventilation

& Brand- och skaderisk p& grund
av otillracklig ventilation.

Om skapet inte har en ordentlig ven-
tilation, gar kompressorn igang oftare
och gér under langre tid. Detta leder
till 6kad energiférbrukning och till
Okad drifttemperatur for kompres-
sorn vilket kan leda till skador p&
kompressorn.

Se till att skapet ar tillrackligt ventile-
rat.

Tank pa att halla de angivna matten
for ventilationsdppningarna.
Ventilationsdppningarna far inte tack-
as for eller blockeras.

De maéste dessutom regelbundet ren-
goras fran damm.

Luften pa baksidan av skapet varms
upp.
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Montera medfdljande vaggavstands-
hallare

For att den deklarerade energiférbruk-
ningen ska uppnas och for att kon-
densvattenbildning vid hég rumstem-
peratur ska undvikas, ska vaggav-
standshallare anvandas. Med monte-
rad vaggavstandshallare okar skapets
djup med cirka 15 mm. Om ingen vag-
gavstandshallare anvands s& har inte
det ndgon péaverkan p& hur skapet
fungerar. Daremot dkar energiférbruk-
ningen nagot vid ett mindre avstand till
vaggen.

m Montera vaggavstandshallarna pa
baksidan av skapet nertill till vanster
och nertill till héger.

Begransa dorrens 6ppningsvinkel

Gangjarnen &r fabriksinstallda s& att

ddérren kan 6ppnas upp till 115°. Om
dorren till exempel slar i en angrans-

ande vagg nar den éppnas, bdr 6pp-
ningsvinkeln begransas till 90°:

Doérréppningsbegransaren ska monte-

ras innan skapet stalls upp.

Montera d6érréppningsbegransare

m Dra ut stickproppen eller skruva ur
sékringen.

- Ta bort dérrdamparen

m Oppna skapdérren.

m Skjut bort det hégra yttre tackskyd-
det .
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m Ta bort skyddet @ fran gangjarnet
och dven skyddet (3 fran dérrdampa-

m Sitt fast den réda sakringen ® (med-
foljer skapet) i Gppningen.

Tack vare sakringen kan inte dérrdam-
paren dra ihop sig och gangjarnshalla-
ren féllas ihop.

Ta bort den rdéda sékringen forst nar
du blir uppmanad om att géra detta.

m Skjut ut bulten (® pa gangjarnshaélla-
ren M och ta bort den.

m Fall bort lankarmen (® till dérrdampa-
ren fran gangjarnshallaren.
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m Vrid ut skruven (® pa dérrdampa-
ren (9 och sétt en skruvmejsel bakom
ddérrdamparen.

m Ta bort dérrdamparen @9,

- Montera dérréppningsbegransare

m Tryck fast en dérréppningsbegransa-
re @) bade uppifran och nerifran.
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- Montera dorrdampare

m Sétt fast skyddet (@) pa gangjarnet.

m Sétt forst dorrdamparen (9 snett pA g S3tt in panelen @ tills den I&ses fast.
gangjarnssidan tills det tar stopp.

m Skjut sedan in den andra &nden av
doérrdamparen i skaran.

m Skruva fast dérrddmparen med
skruven (@.

m Skjut fast det yttre tackskyddet (.

m Stang dorren.

m Skjut in lankarmen (® i 6ppningen pa
gangjarnet.

m Satt in bulten (&) pa gangjarnet ovani-
fran. Skruva in den med en skruvmej-
sel (cirka % var) tills de bada lasha-
karna pa gangjarnsbulten spérrar fast
korrekt i sparen.

m Dra ut den roda sékringen (®.

Tips! Spara den réda sékringen om du
skulle vilja byta dérrupphéngning vid ett
senare tillfalle.
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Stilla upp skapet

& Risk for person- och sakskador
om skapet tippar.

Om sképet bara installeras av en
person ar skaderisken storre.

Stall upp skapet med hjélp av ytter-
ligare en person.

/N Risk fr skador pa golvet.

Golvet kan skadas nér skapet forflyt-
tas.

Flytta skapet forsiktigt pa émtaliga
golv.

For enklare uppstéllning finns grepp
for transport upptill och transporthjul
nedtill pa skapets baksida.

Tips! Stall endast upp sképet nar det ar
tomt.

m Stall upp skapet sa nara som mojligt
det stélle dar det ska sta.

m Anslut skapet till endtet sdsom be-
skrivs i avsnittet “Elanslutning”.

m Flytta skapet forsiktigt till dar det ska
sta.

m Still skdpet med vaggavstandshallar-
na (om de &r monterade) eller med
baksidan direkt mot vaggen.

Rikta skapet
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m Rikta skapet med de framre skruvfott-
erna med hjalp av den medfdljande
gaffelnyckeln s& att det star jamnt
och stadigt.

Stoétta upp doérren

m Skruva alltid ut skruvfoten @ pa den
nedre gangjarnshallaren med den
medfdljande gaffelnyckeln, tills skruv-
foten ligger mot golvet. Vrid sedan ut
skruvfoten ytterligare V4 varv.



Installation

Bygga in kyl/frys-kombinationen
mellan kdksskap

& Brand- och skaderisk pa grund
av otillracklig ventilation.

Om kyl/frys-kombinationen inte har
en ordentlig ventilation, gar kompres-
sorn igang oftare och gar under l&ang-
re tid. Detta leder till 6kad energifor-
brukning och till 6kad drifttemperatur
fér kompressorn vilket kan leda till
skador pa kompressorn.

Se till att kyl/frys-kombinationen &r
tillrackligt ventilerat.

Tank pa att halla de angivna matten
for ventilationséppningarna! Ventila-
tionsGppningarna far inte tackas for
eller blockeras.

* For kyl/frys-kombinationer med mon-
terade vaggavstandshallare utokas

skapets djup med ungefar 15 mm.

@ Overskap

(@ Kyl-/fryskombination
(3® Koksskap

® Vagg

Kyl/frys-kombinationen kan byggas in i
alla kbksnischer och placeras direkt
bredvid ett koksskap. Kyl/frys-kombina-
tionens front maste sticka ut minst

65 mm gentemot koksskapet. P4 sa vis
kan dérren dppnas och stangas utan
problem. For att jaAmna ut héjden Hill
koksskapet kan ett passande Over-
skap (D sattas ovanpa kyl/frys-kombi-
nationen.

Vid uppstélining av kyl/frys-kombinatio-
nen bredvid en vagg 4 maste avstan-
det mellan vaggen (@ och skapet @
vara minst 40 mm.

Ju stérre ventilationséppningarna ér,
desto mer energisnalt arbetar kom-
pressorn.

- For att fa tillracklig ventilation maste
utrymmet mellan kyl/frys-kombina-
tionens baksida och vaggen vara
minst 50 mm djupt.

- Ventilationsutrymmet mellan kyl/frys-
kombinationen och taket bér vara

minst 300 cm? sa att den uppvarmda
luften kan vadras ut.
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Matt
[mm]
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* Matt utan monterade vaggavstandshallare. Om de medféljande vaggavstandshallarna an-
vands, 6kar skapets djup med 15 mm.

A B
[mm] [mm]
KFN 29483 D edt/cs 1177 787
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Andra doérrupphéngning

Skapet levereras med hégerhangd dorr.

Ska dorren vara vansterhdngd maste
dérrupphangningen andras.

& Risk for person- och sakskador
vid &ndring av dérrupphangningen.
Om andringen av dorrupphangning-
en bara utférs av en person ar ska-
derisken stdrre.

Andra alltid dérrupphéngningen med
hjalp av ytterligare en person.

Om dorrtatningen &r skadad eller har
glidit ur sparet, stédngs dorrarna inte
ordentligt, och kyleffekten minskar.
Det bildas kondensvatten i skapet
vilket kan leda till isbildning.

Skada inte doérrtatningen och se till
att den inte glider ur sparet.

Férbereda omhédngning av dérren

For att hdnga om dérren behdver du
féljande verktyg:

TX15@%
X ZOO

m For att skydda skapdérrarna och
golvet medan du hanger om dérren,
breder du ut ett Iampligt underlag pa
golvet framfor skapet.

m Ta bort dérrhyllorna och flaskhyllorna
fran skapdorren.
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Ta bort de 6vre tackskydden Lossa 6vre dorrdampare

m Oppna skapdérren.

®_

I

m Skjut bort det hogra yttre tédckskyd-
det (. m Sitt fast den roda sakringen & (med-

foljer skapet) i 6ppningen.

Tack vare sakringen kan inte dérrdéam-
paren dra ihop sig och gangjarnshalla-
ren féllas ihop.

N Ta bort den réda sékringen forst nar
/ du blir uppmanad om att gdra detta.
m Skjut ut bulten (&) pa gangjarnshalla-
ren @ och ta bort den.

u Ta bort Skyddet @ frén géngjérnet m Fall bort lankarmen till dél’l’démpa-
och aven skyddet ® fran dérrdampa- ren fran gangjarnshallaren.
ren.
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m Tryck ner fastet med en sparskruv-
mejsel och dra bort skyddet @ ur
sparren.

Lyfta av den 6vre doérren

/\ Risk fér skador nér den 6vre dor-
ren tas bort.

Nar bultarna ar borttagna fran gang-
jarnshallaren &r den évre dorren inte
ldngre sékrad.

Hall i den 6vre doérren ordentligt.

m Ta forsiktigt bort sékerhetsskyd-
det (@.

m Skruva ut bulten @9 en liten bit
(cirka Y4) tills det klickar.

m Dra nu ut bulten @9 helt med fingrar-
na.

& Risk for skador nar den 6vre dor-
ren tas bort.

Nar gangjarnsbulten inte &r i gang-
jarnshallaren i mitten utan i den 6vre
skapdorren, ar den undre skapddrren
inte sdkrad och kan ramla.

Se till att gangjarnsbulten &r i gang-
jarnshallaren i mitten och sitter fast i
den nedre skapdorren.

m Ta bort den 6vre skapdorren och stall
den forsiktigt at sidan.

Lossa dérrdamparen
m Oppna den nedre dérren.

m Ta loss panelen ) .

m Satt fast den réda sakringen ® (med-
foljer skapet) i Gppningen.
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Tack vare sakringen kan inte dérrddm-
paren dra ihop sig och gangjarnshalla-
ren fallas ihop.

Ta bort den réda sékringen forst nar
du blir uppmanad om att géra detta.

m Dra bort skyddet @2 och skjut den vi-
dare pa dérrdamparen tills gangjarns-
hallaren &r latt att komma at.

m Skjut ut bulten @3 pa gangjarnshélla-
ren nerifrdn och ta bort den.

m Fall bort lankarmen @9 till dérrdampa-
ren fran gangjarnshallaren och ta bort
skyddet @2.

Ta bort den nedre doérren

& Risk for skador nar den nedre
ddrren tas bort.

Nar du i det foljande tar bort
gangjarnsbulten ur den nedre skap-
ddrren, ar dérren inte langre sakrad.
Hall i den nedre dorren ordentligt.

=7 |
A=

m Dra ut gangjérnsbulten 9 ur nedre
skapddrrens lagerbussning @9.

Tips! Ha koll pa det graa plastskyd-
det @ pé& gangjarnshallaren i mitten.
Det kan ramla ner nar skapdorren tas
bort.

m Ta forsiktigt bort den undre dorren
genom att lyfta den nagot uppat och
stall den forsiktigt at sidan.
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Flytta den nedre gangjarnshallaren

m Dra ut hela gangjarnsbulten @8 uppat

tilsammans med bricka och skruvfot.

m Skruva loss gangjéarnshallaren @9.

m Skruva loss hallaren @ foér dorrdam-
paren.

m Vrid héllaren 180° och skruva in

den i de bada hélen mittemot gang-
jarnshallaren.

m Skruva fast gangjarnshallaren @9 pa

motsatt sida, bérja med skruven @
nere i mitten.

m Skruva sedan i de bada andra skru-

varna @3,

m Satt tillbaka hela gangjarnsbulten

med bricka och skruvfot igen.

Haken p& gangjarnsbulten maste peka
bakat igen.

m Ta loss skyddet @) och satt fast det
pa motsatt sida.
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Flytta den mittre gangjarnshallaren.

Flytta 6vre gangjarnshallaren

@ |,

m Dra bort tackskyddet @3,

m Skruva loss gangjarnshallaren @ med
skyddsfilmen under.

%ﬁm i)
Z =

m Vrid gangjarnshallaren @ 180° och
skruva in den med skyddsfilmen pa
motsatt sida.

Skyddsfilmen skyddar fran skador pa
skapets holje.

m Sitt tillbaka det gria plastskyddet G2

vridet 180° pa gangjarnshallaren.
Tips! Plastskyddet (? sitter pa sa vis pa
lagerbussningen att denna innesluts
frén sidan och underifran.

m Vrid tdckskyddet @9 180° och monte-
ra det pa motsatt sida.
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m Skruva ut skruvarna @ pa gangjarn-
et @ och ta bort det tillsammans med

TG

{} :

bt )

m Dra ut lagerbussningen @) ur skéaran
pa gangjarnet (@, och sétt dit den pa
den andra sidan.
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N
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m Dra av skyddet at sidan @s.

m Vrid tAckskyddet 180° och montera
det p& motsatt sida. For att gora det
skjuter du fast skyddet pé sidan och
sparrar upp det.

m Sitt det 6vre gangjarnet @ pé héllar-
na péa skapet.

m Skruva fast gangjarnet @ med skru-

varna @9,

Forbereda skapdérren

Tips! For att skydda skapdorren fran att
skadas, brer du ut ett lampligt underlag
pa ett stabilt golv/underlag. L4gg sedan
den bortmonterade skapdorren med ut-
sidan nerét.

Flytta dérroppningshjalp

m Ta bort skyddet @ fran 6ppningen for
handtaget.

m Ta bort skydden @ till héger och vén-
ster om handtaget.
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m Vrid ut skruven med den graa plast-
kragen ® och skruven utan krage
helt.

m Satt tillbaka dorroppningshjélpen @3

p& den motsatta sidan.

Plastbiten pa skjutanordningen far
inte ligga an mot doérrtatningen. Dorr-
tatningen blir férstérd annars.

Den plana sidan pa anordningen for
dorréppningshjalpen 6 maste visa
mot doérrtatningen.

m Dra ut skjutanordningen foér dérrépp-
ningshjalpen @2 kraftigt uppat.

m Ta nu bort dérréppningshjalpen 3.
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m Skjut anordningen fér dorréppnings-

hjalpen @ genom skarorna tills den
sparrar fast.
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m Satt fast dorrdppningshjalpen med
skruven som har en plastkrage ® och
skruven utan krage ®. Dra inte at
skruvarna for hart!

Tips! Tryck pa dorréppningshjalpen for
att kontrollera om den gar |att att
Oppna. Om sa inte ar fallet maste du
lossa lite pa skruvarna.

m Satt pa téckskydden @9 och 9.

Flytta doérrdamparen

Om du vill begrédnsa dérréppningsvin-
keln till cirka 90° s& monterar du den
medfdljande begransaren innan dorr-
ddmparen sétts in igen (se avsnittet
“Uppstéllningsplats — Begransa dorr-
ens 6ppningsvinkel”).
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m Vrid ut skruven 389 pa dérrdampa-
ren @ och sétt en skruvmejsel bakom
doérrdamparen.

m Ta bort dérrddmparen @ och vrid den
180°.
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m Satt forst dorrdamparen @3 snett pa
gangjérnssidan tills det tar stopp.

m Skjut sedan in den andra dnden av
doérrdamparen i skaran.

m Skruva fast dérrddmparen med
skruven @4,

Satta om pluggarna i gangjarnsbuss-
ningen

m Dra ut pluggen fran gangjéarnsbuss-
ningen @ och sétt in den pa motsatt
sida.

Satta in medféljande lagerbussning i
den 6vre skapdérren

/1T
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m Sétt lagerbussningen @) (medfoljer
skapet) i 6ppningen pa underkanten
pé& dorren.

m Avldgsna lagerbussningen pa den
motsatta sidan.

Tips! Spara den lagerbussningen om
du skulle vilja byta dérrupphangning vid
ett senare tillfélle.

Montera den nedre dérren

m Satt dorren @9 uppifran pa lagerbul-
ten.

m Sétt in gangjarnsbulten @9 i mitten
genom gangjarnshallaren i mitten @7 i
lagerbussningen pa den nedre dor-
ren.
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Viktigt! Haken pa gangjéarnsbulten
maste peka bakat igen.

Séatta fast nedre dérrdampare
m Oppna den nedre dérren.

"

m Placera skyddet (2 6ver lankarmen
till dérrddmparen.

m Oppna dérren 90°.

m Skjut in lankarmen @9 i 6ppningen pa
hallaren @.

m Sétt in bulten 3 pa gangjarnshallaren
uppifran. Skruva in den med en
skruvmejsel (skruva cirka V4) tills de
bada lashakarna pa gangjarnsbulten
sparrar fast korrekt i sparen.

m Skjut skyddet (2 pa lankarmen @4 till
ddérrdamparen vidare tills den sparrar
fast i hallaren till dérrdamparen.

m Dra ut den réda sékringen .

Tips! Spara den roda s&kringen om du
skulle vilja byta dérrupphéangning vid ett
senare tillfélle.

m Satt forst panelen @) snett mittemot
gangjarnssidan och luta den sedan
tills den sparrar fast.
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m Stang dorren.

Montera den 6vre dorren

m Sitt den Svre dérren @8 p& den mittre
gangjarnsbulten @9, och satt den Gvre
Oppningen pa gangjarnet.

m Sitt bulten @9 i gangjéarnsbussningen.

m Skruva i bulten @9 (vrid cirka % ) tills
det klickar.

m Sétt sdkerhetsskyddet (@ pa bulten .

Dorren ar sdkert monterad nar séker-
hetsskyddet har satts fast korrekt.
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Séatta fast 6vre dorrdampare
m Oppna dérren 90°.

m Skjut in skyddet @ tills det sparrar
fast.

m Skjut in lankarmen (® i 6ppningen pa
gangjarnet.

m Satt in bulten (® pa gangjérnet ovani-
fran. Skruva in den med en skruvmej-
sel (cirka ¥4 var) tills de bada lasha-
karna pa gangjarnsbulten sparrar fast
korrekt i sparen.

m Dra ut den réda sakringen (3.

Tips! Spara den roda s&kringen om du
skulle vilja byta dérrupphangning vid ett
senare tillfélle.
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Satta fast ovre tackskydd

m Sitt fast skyddet @) pa gangjarnet.

m Sitt in panelen @) tills den lases fast.

i<

m Skjut fast det yttre tickskyddet (1.

m Sténg luckan.

Rikta skapets dorrar

Dérrarna kan riktas mot skapets holje i
efterhand.

For att underlatta monteringen har
sképet avbildats med 6ppen dorr pa
bilden.

Den nedre dorren riktar du via de yttre
avlanga halen i den nedre gangjarnshal-
laren:

m Ta bort den mittersta skruven @ fran
gangjarnshallaren.

m Skruva ut de bada yttre skruvarna @
en aning.

m Rikta dérren genom att flytta gang-
jarnshallaren at vanster eller hoger.

m Dra sedan &t skruvarna (2 ordentligt.
Skruven (O behdver inte skruvas fast
igen.

Den 6vre dorren riktar du via de avlanga
héalen i gangjarnshallaren i mitten:

\-L
w@%

m Skruva ut de bada skruvarna 3 en
aning.

m Rikta dérren genom att flytta gang-
jarnshallaren at vanster eller hoger.

m Dra sedan &t skruvarna ® ordentligt.
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Elanslutning

Skapet far bara anslutas med hjélp av
den medféljande sladden (véaxelstrom
50 Hz, 220-240 V).

-mT A~ [mm]
/// \\
7/ \
/ \
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/ \
1 \
1 \
I ¢~1800 , «~1400 |
(1 Kontakt
@ Stickpropp

Du kan bestélla en langre natanslut-
ningskabel hos Miele service.

Sakringen maste vara pa minst 10 A.

Anslutningen far endast ske till ett jordat
uttag som &r installerat enligt géllande
foreskrifter. Elanslutningen maste utfo-
ras enligt VDE 0100.
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Stickproppen far inte ligga direkt bakom
skapet. Den maste vara latt tillganglig
for att i nédfall kunna dras ut snabbt.

Om uttaget inte gar att komma at efter
monteringen, méaste det finnas ett fran-
kopplingsdon fér varje uttag pa installa-
tionsplatsen. Som frankopplingsdon
géller en tillganglig strdmbrytare med
ett kontaktavstand pa minst 3 mm. Till
detta hor skyddsséakring for strémbryta-
re, sakringar och kontaktorer

(EN 60335).

Stickproppen och skapets natanslut-
ningskabel far inte komma &t skapets
baksida eftersom kontakt och kabel kan
skadas av vibrationer fran skapet. Detta
kan orsaka kortslutning.

Andra maskiner bor inte heller anslutas
till kontakter som finns bakom skapet.

Det ar inte tillatet att ansluta skapet via
férlangningskabel eftersom den inte ga-
ranterar tillracklig sakerhet (till exempel
Overhettningsfara).
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Skapet far inte anslutas till en vaxel-
riktare som anvands vid en autonom
stréomforsorjning, till exempel solpanel-
er.

Om detta gors kan spénningstoppar or-
saka en sdkerhetsavstangning nar pro-
dukten slas pa. Elektroniken kan ta ska-
da. Produkten far inte heller anvandas
tilsammans med energisparkontakter
eftersom energitillférseln reduceras och
produkten blir fér varm.

Ansluta skapet

m Sétt in kontakten p& baksidan av
skapet.

Se till att kontakten sitter i ordentligt.
m Satt in stickproppen i vagguttaget.
Nu &r skapet elanslutet:

| displayen visas O.

Folj nu stegen som beskrivs i “Starta
och stang av skapet”, avsnitt “Starta
skapet”.
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